TURKMENIN NUSGALYK .

ALABAYY




.,,:f'ﬂ?m.-éw-:.m;mf?’

CEREALNGELF
OV TIIN A MR T

GAHRYMAN ARKADAGYMYZYN «TURKMEN ALABAYY» KITABYNDAN:
«ALABAY-BIZIN WATANYMYZYN BAYLYGY. OL BIZIN ATA-BABALARYMYZYN
DOREDEN MILLI GYMMATLYGY. ONY GORAP SAKLAMAK, AHLI AJAYYPLYGY
BILEN GELJEK NESILLERIMIZE YETIRMEK BIZIN BORJUMYZ»,
XK ¥
FROM THE BOOK OF OUR HERO ARKADAG «<TURKMEN ALABAY»:
«ALABAY IS AN INTEGRAL PART OF THE LIFE OF OUR MOTHERLAND. IT IS
THE NATIONAL TREASURE CREATED BY OUR ANCESTORS. ITISOUR DUTY TO
PRESERVE IT AND HAND IT DOWN TO OUR FUTURE GENERATIONS>.
XXX XX
U3 KHUTW HALUEFO FEPOA-APKAATA «TYPKMEHCKUI ANIABAN»:
«AJIABAN-BOTATCTBO POJMHbBI. 3TO HALIMOHAJIbHOE BOTATCTBO,
CO30AHHOE HALLUMU NPEAKAMU. HALU AONT - COXPAHUTD U NMEPEAATD
Er0 HALUUM bYAYLWINM NOKONEHUAM>,
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«ITCILIK WE KINOLOGIYA 1S HAKYNDA»
TURKMENISTANYN KANUNY KABUL EDILDI
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Berkarar dowletin taze eyyamynyn Galkynysy déwrinde Gahryman Arkadagymyzyin peder yo-
luny dowam etdiryan hormatly Prezidentimiz Arkadagly Serdarymyzyn alyp baryan il-yurt bahbitli,
déwlet ahmiyetli ynsanperwer syyasaty netijesinde tirkmen alabaylarymyzy hem tazylarymyzy ylmy
esasda duypli swrenmekde we su gliinki hem-de geljekki nesillerimize yetirmekde gif gerimli isler
alnyp barylyar.

Sonun netijesinde 2022-nji yylyn 24-nji iyulynda «ltcilik we kinologiya isi hakynda» Tirkmenista-
nyn Kanuny kabul edildi. Bu bolsa yurdumyzda milli gymmatlyklarymyzy i biri bolan tirkmen alabay-
larymyza we tazylarymyza goyulyan sarpanyn has-da belende galmagyna uly itergi beryar. Tirkmen
alabaylarymyz we tazylarymyz bay medeni mirasymyzyn ayrylmaz boélegidir. Olary gorap saklamak
we geljekki nesillere yetirmek yaly pederlerimizin asylly dapleri hazirki déwirde-de dowam etdiril-
yar.

«Itcilik we kinologiya isi hakynda» Tarkmenistanyn Kanunynda tarkmen alabaylaryny we tazyla-
ryny gorap saklamagyn, olara bas d6wretmegin, kinologlary tayyarlamagyn, umuman, dhli taraplayyn
doéwlet tarapyndan goldamagyn sertleri hakynda jikme-jik durlup gecilyar. Su Kanun itciligi we kino-
logiya isini 6sdlirmegin hukuk, ykdysady we guramacylyk esaslaryny kesgitleyar hem-de tohum itle-
rin genofonduny gorap saklamaga goénukdirilendir, seyle hem itler képeldilen, ésdurilip yetisdirilen,
ulanylan mahalynda yuze ¢ykyan gatnasyklary dizginlesdiryar. Bu Kanun 9 bapdan, 42 maddadan
ybarat bolup duryar.

Hormatly Prezidentimiziri milli baylyklarymyzy gorap saklamakda we diinya yaymakda durmusa
geciryan beyik isleri, taryhy 6zgertmeleri, geljekki nesiller (icin atalyk aladasydyr.

Yurdumyzda milli itsynaslygymyzy &sdirmekde, ylmy taydan éwrenmekde, olaryin dunyadaki
san-s6hratyny has-da artdyrmak ugrunda déredip beryan ahli sertleri we mimkingilikleri ugin yur-
dumyzyn itsynaslarynyn, Halkara «Tirkmen alabay itleri» assosiasiyasynyn agzalarynyn adyndan
Gahryman Arkadagymyza we hormatly Prezidentimiz Arkadagly Serdarymyza caksiz alkyslarymyzy
aydyp, Olaryn janlarynyn sag, émdrlerinini uzak bolmagyny, il-yurt bahbitli tutumly islerinin hemise
rowag almagyny tiys ylrekden arzuw edyaris!

Halkara «Tiirkmen alabay itleri»
assosiasiyasy.



THE LAW OF TURKMENISTAN “ON DOG BREEDING AND
CYNOLOGICAL ACTIVITIES” IS ADOPTED
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During the period of the Revival of the New Era of the Powerful State, as a result of the humanita-
rian policy of the Esteemed President Serdar Berdimuhamedov, who continues the policy line of our
Hero Arkadag, a large-scale work is being carried out to comprehensively study our Turkmen Alabays
and greyhounds on a scientific basis and pass them on to our current and future generations.

As a result, on July 24, 2022, the Law of Turkmenistan “"On dog breeding and cynological activ-
ities” was adopted. This is a great incentive to pay more attention to our Turkmen Alabay and Grey-
hounds, which are one of our national values. Our Turkmen Alabays and greyhounds are an integ-
ral part of our rich cultural heritage. The ancient traditions of our ancestors, their preservation and
transmission to future generations continue today.

The Law of Turkmenistan “On dog breeding and cynological activities” contains detailed infor-
mation on the conditions for the preservation of Turkmen Alabays and Greyhounds, their training
and preparation of cynologists, and general state support. This Law establishes the legal, economic
and organizational foundations for the development of dog breeding and cynology and is aimed at
preserving the gene pool of breeding dogs, and also regulates relations arising from the breeding,
raising and use of dogs. The law consists of 9 chapters and 42 articles, and this law will undoubtedly
be an excellent guide for those involved in dog breeding and cynological activities.

The great work done by the Esteemed President to preserve our national wealth and spread it
in the world, the historical reforms and the law we have adopted are an exemplary school for future
generations.

On behalf of the country’s dog breeders and members of the International Association “Turk-
men Alabay dogs” we express boundless gratitude to our Hero Arkadag and our Esteemed President
Serdar Berdimuhamedov for all the conditions and opportunities that he creates in the countryin the
development of our domestic dog breeding, in scientific research, and for the purposes of increasing
their fame in the world. We sincerely wish them long life, so that the country will always be successful
in their fruitful work!

international Association
Turkmen Alabay dogs.
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MNPUHAT 3AKOH TYPKMEHUCTAHA «O COBAKOBOACTBE
U KWUHOJIOTMYECKON AEATENbHOCTU»
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B spy Bo3poxaeHna HOBOM 3NOXN MOTyLWEeCTBEHHOTO rocylapcTea, B pesynbrate Myapon Nonn-
TUKKN yBaxaemoro lNpe3zngerta TypkmeHuctaHa Cepgapa bepabiMyxameaoBa ycnewHo, Npogonxa-
ouwero nonanTnueckun Kypc fepoa-Apkagara, npopoagnTca MacwrtabHaa pabota No BCECTOPOHHEMY
N3YUeHUI0 HALWNX TYPKMEHCKNX anabaes n 60p3bix Ha HayYHOW OCHOBE W COXPaHEeHUA NX ANA HbiHeLw-
Hero n 6yaywmnx NoKoNeHUn.

B cooTtBeTCcTBME C 3TUM, 24 niona 2022 roaa 6bin NPUHAT 3aKoH TypkMeHncTaHa «O cobakosog-
CTBE N KUHONOTNUECKON AeATeNbHOCTU», 3TO CTano OTANUHBIM CTUMYNOM ewwé 6onblue yaenaTb BHU-
MaHue HaWuM TYPKMEHCKUM anabaam n 60p3biM, KOTopble ABAAIOTCA OAHON N3 HALW WX HAUWOHANbHbIX
ueHHocTen. TypkmeHckne anaban n 6op3ble — HeoTbemNemMasn 4acTb HOraTtoro KyNnbTypHOro Hacneana
TYPKMEHCKOro Hapofa. [lpeBHre Tpaguummn Hawmnx NpeakoB, Nx cOXpaHeHne N nepefava dyaywmnm
NOKONEHWAM NPOAOCIHKAIOTCA U CErOaHA.

3akoH TypkmeHncTaHa «O cO6akKOBOACTBE N KMHOMOIMMUYECKON AeATeNbHOCTU» COAepXuT nog-
pobHyio nHpopmauuio 06 yCNOBUAX COXPAHEHUA TYPKMEHCKMX anabaeB n 60p3biX, NX JpeccupoBKe,
NOAroTOBKE KMHONOIOB, obuwen rocygapcTtBeHHON noagepxke. Hactoawmn 3akoH ycTaHaBnMBaet
NpaBoBble, 3KOHOMNUECKNE N OPraHN3aLMOHHbIE OCHOBbI Pa3BUTUA CO6AKOBOACTBA U KMHONOMNN,
W HanpaeneH Ha coXpaHeHne reHo$oHAa NMNemMeHHbIX CObaK, a TakXe perynmpyeTt oTHOWEHUA, BO3-
HUKaLWWe Npn pa3BeeHnn, BbipawMBaHUN N NCNONb30BaHNKN COBaK. 3aKOH COCTOUT U3 9 rnas n 42
cTaTen, n 3TOT 3aKOH, HECOMHEHHO, CTaHET OT/IMUHBIM PYKOBOACTBOM ANA TeX, KTO 3aHMMaeTcA coba-
KOBOACTBOM U KWHOSMOTNUECKON AeATENbHOCTbIO.

bonbwan pabota, npoaenaHHasn yBaxaeMbim [pe3ngeHToM NO COXPaHEHNIO HAWNX HALIMOHANb-
HbIX 60OraTCTB M PacNpPOCTPaHEHNIO NX B MUPE, ncTopnueckue pepopmbl ABNATCA 0O6Pa3LOBON LWKO-
non gna 6yayuwmnx NoKoneHnn.

OT umeHn cob0akoBOAOB CTPaHbl N YneHOB MeXayHapoOQHOW accounaunmn «TypKMeHCKue ana-
6an» Bbipaxkaem 6e3rpaHnuHyto 6narogapHoCcTb Hawemy lepoto-Apkapary, yBaxaemomy lNpesnpeHty
Cepgaapy bepabiMyxamefioBy 3a BCe yCNOBUA U BO3MOXKHOCTU, KOTOPble CO3AaHbl B CTPaHe ANA pa3Bu-
TUA OTeueCcTBEHHOro co6aKoBOACTBA, HAYUHbIX UCCNEOBAHNAX B LIENAX NPUYMHOXEHWUA CNaBbl TYPK-
MeHCKnX anabaes 1 Tasbl B Mupe. OT Bcen aywn xenaem lepoto-Apkapary n lNpe3ngenty TypkmeHncTa-
Ha Cepaapy bepabimyxameioBy AONATNUX NET XU3HW 1 YCNEXOB B NNOAOTBOPHOM Tpyae Ha 6naro Hawewn
CTpaHbl!

MexdyHapooHas accoyuayus
«TypkmeHckue anabau».
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Independence]Pay=tSonglofilicarts
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«Halkyn Arkadagly zamanasy»
yylynda ginden bellenilen mu-
kaddes Garassyzlygymyzyn san-
Iy XXXI yyllygynyn toy-dabarala-
ry bedew bady bilen barha éne
baryan eziz Diyarymyzda satlyk-
-sowhuna beslendi. Paytagty-
myz Asgabatda we welayatla-
rymyzyn obadyr sdherlerinde,
sahercelerinde ginden belleni-
len toy-dabaralary bayramgylyk
sowhuny bilen halkymyzyn g&-
wiin gusuny ganatlandyrdy.

Yurdumyzyn her bir glni toy-
dur-bayramlara satlyk-sowhuna
beslenydr. Mukaddes Garas-
syzlygymyzyt XXXI yyliyk sanly
toyy yurdumyzda ginden bel-
lenilip, bayramcgylyk mynasybet-
li agylyp ulanylmaga berilyadn
desgalaryn sany yyl-yyldan art-
yar. Garassyzlyk - bu bizin bas
bayramymyz. Biz ona buysang
bilen mukaddes Garassyzlygy-
myz diyyaris. Yizimizin tuwagy,
basymyzyn téji bolan yurt Ga-
rassyzlygymyz killi tlrkmenin
bagtynyn ¢liwmegidir, bagtyyar
geljeginin buslukcysydyr. Mu-
kaddes Garasgsyzlyk bayramy-
myzyfi gdwin galkyndyryjy ya-
kymly hos owazy durmusymyzy
gursap aldy. Bu ginler bagty-
yarlygyi gujagynda yaynayan
her bir rayatyn yliregi Arkadagly

The celebration of the 31st
anniversary of our indepen-
dence, widely celebrated in the
year "Epoch of the people with
Arkadag’, is filling with joy and
excitement in our native land,
which is confidently moving
forward. The solemn ceremo-
nies widely celebrated in capi-
tal Ashgabat, in the villages and
towns of our velayats, inspire
the people with festive noise.

Every day of the country is
filling with joy and celebration.
The 31st anniversary of our In-
dependence was widely cele-
brated in the country, and on
the celebration increases the
number of facilities from year
to year. Independence is our
main holiday. Our head, our
independence is a symbol of the
Turkmen, a harbinger of a happy
future. The joyful atmosphere
of Independence Day envel-
oped our lives. These days, the
heart of every citizen, are filled

Topxecrso 31-1 rogoBWNHDI
HE3aBUCUMOCTH, WINPOKO OTMe-
YeHHOe B rog «2noxa Hapoaa ¢
Apkagarom», HanNONHWAOCH pa-
AOCTbIO N BONMHEHNEeM B Halen
CTpaHe, KOTopan yBepeHHo ABK-
XeTtcsA Bnepes. TopxecTseHHbie
MepOonpUuATUA, npoluegwne B
ctonuue - Aiwuxabape, B ropo-
Aax, cenax n nocenkax Hawunx
BENasTOB, BOOAYILEBUNN HAPOL
npasgHUuYHON aTmocdepoi.

Kaxabih geHb CTpaHbl Ha-
NONHEeH pPagoCTbid W Npasg-
HUKom. 31-a roposulnHa Hesa-
BUCUMOCTY Obina APKO OTMe-
yeHa B CTpaHe. V3 roga B rog
yBeNnunBaeTcs KONNYeCTBO
O06beKTOB, OTKpbIBaeMbiX Mo
cnyvaio TopxecTs. Hesasucu-
MOCTb — Haw rAaBHbIN Npasg-
HUK. Hawa He3aBncmmocTs
- cumeon cesobogbl TypKMmeH,
npefBeCcTHUK cuacTneoro 6y-
gyuwero. PagoctHan atmocdepa
AHA HesaBucumocTW oOKyTana
Hawy Xu3Hb. B 3Tu gHu cepa-
Ue Kaxgoro rpaxgaHumHa Ha-
NoNHeHo cnosamn bGnarogap-
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Serdarymyza bolan alkysly s&z-
lerden plire-plr.

Garassyzlykl Sen bizin ilimi-
ze egsilmez bagt bolup geldin,

kalbymyza buysan¢ nuruny
caydyn, glyjimize giiyg gosup
ylreklerimize ajayyp gaytalan-
majak owaz bolup dolduni! Bu
bayram bagtyyarlyk déwrlinde
doéwletimizi glliedip 6sdirmek
we Onlimizde goylan belent
wezipeleri Ustlnlikli durmusa
gecirmek ugrunda yhias bilen
zdhmet ¢ekyan halkymyzyn ru-
huny belende g&teryar.

Bu glinki giin méhriban hal-
kymyz mukaddes Garassyzly-
gymyzyn pesges beren esretli
durmusynyn hozirini gérip ya-
sayar. Hormatly Prezidentimizin
bastutanlygynda  Garassyzlyk
yyllary icinde yurdumyzda ga-
zanylyan dsuslerin ahlisi halky-
myzynh bagtyyar yasayys-dur-
mus sertlerini has-da gowulan-
dyrmaga gdniikdirilendir.

Hormatly Prezidentimizin ada-
latly, ynsanperwer we parahatso-
yujilikli dowlet syyasatynyn bar-
ha dabaralanmagy, déwletimizif

with words of gratitude to our
Arkadagly Serdar.

This holiday elevates the
spirit of our people, who are
sincerely working for the ben-
efit of the development of our
state and the successful fulfill-
ment of the lofty tasks set be-
fore us.

Today, our people are living
a truly noble life, which sacred
Independence has given them.
All the achievements achieved
in the country during the years
of independence under the
leadership of the Esteemed
President aimed at further im-
proving the happy living condi-
tions of our people.

Esteemed President pays
great attention on the spread-
ing of fear, humane and peace-
ful state policy, clear trends
shaping the strategy of the

HOCT Hawemy [pesngeHTy
Ceppaapy bepabimyxamegnosy.

9TOT npasfHUK BO3BbIWAET
QyX Hallero Hapoga, UCKpeH-
He TpygAlwerocs Ha 6naro pas-
BUTUA Halero rocygapcrsa u
YCMewHoro BbINOAHEHUA no-
CTaBfAEHHbIX Nepes Hamu BbiCO-
KWX 3agau.

CerogHa Haw Hapop xuser
HaCTORWeEeN BNaropogHON Xns-
HbIO, KOTOpYyK nogapwuna emy
CBAWEHHasA  He3aBUCUMOCTbD.
Bce pocturHytoe B CTpaHe
3a rogbl He3aBUCUMOCTU Noj
Py KOBOQCTBOM yBaXKaemoro
Mpe3sngeHTa, HanpasneHo Ha
JanvHewnuiee yny4iueHune cyact-
ANBDBIX YCNOBUI XN3HW HaWlero
Hapoga.

Ysaxkaembin [NpesngeHT npo-
BOQUT CNpaBefnuBYio, MyMaH-
HYI0 U Muponbrey rocyaap-
CTBEHHYIC MOAUTUKYIO, YaenseT
6onbiee BHUMAHUE YETKUM
TeHAeHUnAM, dopmupylowmnm
CTpaTernio BHeWHen nonnTuKkn
rocygapcrea, npuHUunb nog-
AEPKAHNA B3aUMOBbITOAHDLIX Y
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dasary syyasatynyn strategiyasy-
ny diizyan aydyn meyiller, diinya
dowletleri bilen 6zara bahbitli,
denhukukly gatnasyklary sakla-
mak ydrelgeleri parahatgylyga,
denthukuklylyga, séwda-ykdysa-
dy, medeni-gumanitar hyzmat-
daslygyn gineldilmegine has-da
gifi, netijeli yollary agyar.

Seyle déwletli-déwrana mer-
dana halkymyz Garassyzlygyn
gazanylmagynyn netijesinde
eye boldy. Sonun U¢in-de nay-
bagsy milli bayramymyz bolan
Turkmenistanyn Garassyzlyk
glni yureklere ylham, kalplara
josgun bagyslap, uly toy-daba-
ralara, satlyk-sowhuna beslendi.
Dowletli-bagtyyar, agzybir-asu-
da, jebis-parahat, altyn deyin
suglaly-nurana, kimis deyin
halal-pakize, rysgal-bereketli,
ajayyp-gorkana déwrana yeten,
toydur-bayramlara beslenen bo-
lelin durmusyn hézirini gorip,
baky bagtyn gujagynda erkana
yasayan zdhmetsoyer halkymyz
sanly Garassyzlygyin XXX yyl-
lyk bayramyna uly zahmet sow-
gatlary bilen geldi. Seyle ajayyp
Watanyn ogul-gyzy bolup yasa-
mak, merdana dmur strmek, il-
-guniine, yurduna 6z 6mrini ba-
ky orkiemek, gér nenensi bagt!
Bize bu ajayyp hem bagtly dur-
musy pesges beren Gahryman
Arkadagymyza we Arkadagly
Serdarymyza tlys ylrekden sag
bolsun aydyarys!

Ata Watanymyzy belentden-
-belent 6slslere, merdana hem
zdhmetsdyer halkymyzy bir supra
jemlan adyl-parasatly Arkadagly
Serdarymyzynn omri uzak, alyp
baryan il-yurt bahbitli isleri elmy-
dama rowag bolsun!

state’s foreign policy, the prin-
ciples of maintaining mutually
beneficial and equal relations
with the countries of the world
open wider and more effective
ways to peace and equality, the
expansion of trade, economic,
cultural and humanitarian co-
operation.

The Independence Day of
Turkmenistan, which is our
main national holiday, inspired
hearts and inspired delight
filled with great celebration
and joy. Happy, united, peace-
ful, prosperous like gold, pure
like silver, abundant and pros-
perous, having reached a won-
derful time, and seeing a real
happy life, our hardworking
people living freely happy life,
comed to the 31st anniversa-
ry of Independence with great
gifts of diligence. To be sons
and daughters of such a beau-
tiful country, to live for your
people, country, what happi-
ness! We sincerely thank our
Arkadagly Serdar for giving us
this wonderful and happy life!

Long life to our President,
who led our Fatherland to great
development, and our hard-
working people to one united
people, we wish our President
Serdar Berdimuhamedov long
life and may his beneficial work
always be successfull

PaBHOMPABHbLIX OTHOLWEHNA CO
CcTpaHaMn MmMpa. ITO OTKPbIBa-
eT Bonee wnpokune n sdpdekTune-
Hble MYTU K MAPY N PaBEHCTBRY,
pacuwmpeHne TOProBO-3KO-
HOMWYECKOTO,  KYJIbTYPHO-TY-
MaHUTapPHOTO COTPYAHNUECTRA.
lleHb He3aBMcUMOCTU TypK-
MeHUCTaHa, ABNAWMNCA Ha-
MM TNaBHbIM HauWOHaNbHbIM
NPasfiHUKOM, OKpbinui gywy
N BCENUN B CepAua BOCTOPT,
HaMoJiHeHHbIA bonbwuM TOpP-
XecTBOM U papocTblo. CyacT-
NUBLIA, CMJIOUEHHbIR, MUPO-
NOOMBLIA, NPoLUBETAOUINA KaK
30M10TO, YNCTHIA KaK cepebpo,
1N 6naronosiyuHsbln, AOCTUNUNA
NPEKPacHOro BPEeMeHu, XNBY-
WM  HacTosALWEern CUYaACTNMBON
XU3HBIO, Hal TPYAOnOuBbLIN
Hapop BCTpeTun 31-yio ropos-
WAHY He3aBUCUMOCTU, MOfib-
3ysiCb GonbWIMMK fapamun Tpy-
gomodusa. bbb CbIHOBbAMM
N JouepbMK Takow npekpac-
HOW CTpaHbl, XWTb AOCTOWMHO
CBOEro Hapopa, CTpaHbl — 370
cyactbe!l Mbl OT BCenm pyiuin
6narogapum Haitero [epos-
-Apkapara u lNpe3ngerta Ceprapa
bepabiMyxamegoBa 3a nofapex-
HYIO HaM 3Ty MPeKpacHyw u
CUACTANBYIKO XU3Hb!

Ja 3gpaBcTByeT Halw
[MpesupeHT, KOTOpbLI Bepér
Hawe OTeuecTBO K BENUKOMY
pa3BuUTHIO, 3 Haw Tpyaonobu-
Bbin Hapofd K eanHcTey! Mbl
Xemaem  fOiruMX  fleT  XKuU3Hu
Ceppapy bepgbiMyxamenoBy
U Mycib BCA ero 6narotBop-
Haa pabota Bcerga Oyper
ycnewHal
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ASSOSIASIYANYN NOBATDAN DASARY
MEJLISI GECIRILDI

Arkadagly Serdarymyzyn parasatly déwlet bastutanlygynda Berkarar déwletin tdze eyyamynyni Galky-
nysy déwrlinde tiirkmen halkynyn milli gymmeatlyklaryny biri bolan tirkmen alabaylarynyn san-séhraty-
ny has-da belende galdyrmak, olary gorap saklamak, seyle-de itsynaslygyn milli gymmatlyklaryny ayawly
saklamak, olary has-da baylasdyrmak we diinyd yliziine yaymak ugrunda gin mégberli isler durmusa ge-
cirilyar.

Gahryman Arkadagymyzyi hut 6ziinifi baslangyjy bilen Halkara «Turkmen alabay itleri» assosiasiyasy-
nyn doéredilmegi, tirkmen itsynaslarynyn yeten belent derejesini bu gtin diinyd mélim edyar.

Hormatly Prezidentimizin baslangyclary bilen yurdumyzyn welayatlarynda hem-de Asgabat sdherinde
itsynaslyk pudagynyn dsmegi Ucin dhli zerur mimkingilikleri bolan desgalary, olaryn hézirki zaman en-
jamlar bilen Gipjiin edilen itsynaslyk merkezleri guruldy. Yurdumyzda itsynaslyk boyunca yokary bilimliyas
hinadrmenleri, télimgileri tayyarlamak yola goyulyar.

2022-nji yylyt 19-njy sentyabrynda Halkara «TUrkmen alabay itleri» assosiasiyasynyn agzalarynyn gat-
nasmagynda mejlisler zalynda nobatdan dasary umumy yygnagy gecirildi. Mejlisde Halkara «Tirkmen
alabay itleri» assosiasiyasynyn alyp baryan isini has-da kdmillesdirmek hem-de gdéwrimini gineltmek
maksady bilen, Assosiasiyanyn garamagynda itsynaslyk merkezlerini déretmek meselesine seredildi, bu
merkezlere yolbascylary wezipa bellemek, dérediljek merkezlerin Tertipnamasyna hem-de wezipe sa-
nawlaryna seretmek, seyle-de Halkara «Tlrkmen alabay itleri» assosiasiyasyna téze yuridik kdrhanalaryny
agzalyga kabul etmek meselelerine seredildi.

Arkadagly Serdarymyzyn hemayat-goldawlary netijesinde, yurdumyzda Tlrkmen alabayynyn bayra-
mynyn déredilmegi we her yylyn oktyabr ayynyn sonky yeksenbesinde bellenip gecilmegi biitin halkymy-
zy we Halkara «Tirkmen alabay itleri» assosiasiyasynyn ahli agzalaryny has-da begendirdi.

Seyle-de, yurdumyzda milli itsynaslyk pudagyny dzgertmekde durmusa gecirilydn islerity caklerinde
tirkmen alabayyny yetisdirmek we idetmek hem-de bu ugurda is alyp baryan itsynaslarymyza ahli sert-
leri déretmek boyunca déwrebap desgalar gurlup ulanylmaga berildi. islemége seyle mumkingilikleri dé-
redip beryan Gahryman Arkadagymyza we Arkadagly Serdarymyza Halkara «TUrkmen alabay itleri» asso-
siasiyasynyn agzalarynyn adyndan ¢éksiz hosallyklarymyzy aydyarys.
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TURKMENIN MILLI BUYSAN]Y
HEM-DE GUWAN]Y

Tirkmen alabaylarymyz wepa-
lylygyn, goraglylygyn, Ustlinligin
nysany. Pederlerimiz gadymyyet-
den ony masgala ojagynyn gorag-
cysyna, yakyn dostuna dwripdir-
ler. Bu glinki glin ata-babalarymy-
zyn yakyn dosty bolup gelen tlirk-
men alabaylarynyn sarpasy artdy,
asyrlaryn jimmusine uzayan milli
itsynaslyk daplerimiz séhratlanyp,
tdze Oslise-eye boldy. Edermen
alabaylarymyz Watanymyzyn
Oslis yolunyn belent sepgitlerine
yetmekde - doredijilik  kuwwaty-
nyn janly kesbine dwriildi. Yurdu-
myzda halkymyzyn dostluk, do-
ganlyk, ygrarlylyk, lebzihalallyk,
wepalylyk yaly hasiyetlerininn ny-
sany bolan tirkmen alabayynyn
milli mirasymyzyn gymmatlygy
hékmiinde goralyp saklanmagy
we diinya wagyz edilmegi ugrun-
da amala asyrylyan bimécber isler
merdana Watan goragcylaryny
has-da buysandyryar.

Gahryman  Arkadagymyzyn
«Ttrkmen alabayy» atly kitabyn-
da belldap gegisi yaly: «Alabayyn
wepalylygy, batyrlygy aydyp-diy-
dirilmeyén terbiye, gorim-gorel-
de bilen nesilden-nesle gecyén
télimdir. Alabaya sarpaly garayys
wepalylyga, batyrlyga séygini ter-
biyelemekdir». Sonun yaly tirk-

National value and pride of the turkmen

HayuoHa/vHAS YyeHHOCMb U 20pdocmb

Turkmen Alabay dogs are a
symbol of loyalty, protection and
well-being. For many centuries
they have served as defenders
of the family hearth and faith-
ful companions for our ances-
tors. The glorification and furt-
her development of our ancient
national traditions of dog bree-
ding, confirm the growth of the
honor of the Turkmen Alabay
dogs. Strong and brave Alabay
dogs have become a vivid em-
bodiment of the creative power
of our Motherland in achieving
the highest stages of its develop-
ment. The scale of the work car-
ried out to preserve the breed
of the Turkmen Alabay and its
worldwide popularization are a
sign of respect and pride for the
defenders of our Motherland.

As our Hero Arkadag noted
in his book “Turkmen Alabay”:
“The loyalty and courage of the
Alabay dogs embody the experi-
ence of upbringing and training
the dog, passed down only from
generation to generation. An im-

mypkKmeH

TypkmeHckue anaban ABnAOT-
CA CMBONOM BEPHOCTH, 3auTbi
n 6narononyyunsa. Ha npotsxe-
HAW MHOTUX BEKOB OHU ChyxaT
3aWUTHUKAMIK CeMelHOro oua-
ra ¥ BepHbIMWY TOBapuLiaMN Ha-
wmx npegkos. lNpocnasnaeHue w
AanbHenwee passuTve Hawmx
MHOTOBEKOBbIX  HaLWOHanNbHbIX
Tpaguymun cobakoBopcTBa CBU-
AETENbCTBYIOT © pocTe no4éTa
TypKMeHcKux anabaes. Camo-
oTBepXKeHHble U Xpabpble ana-
6au CTanu X1BbIM BOMAOWEHYEM
TBOPYECKOW crnbl Hawweln PoguHbl
ANA QocTwKeHnA ewé Gonblinx
BbICOT €& pa3sutna. Macwrad
NpoBOAUMbIX PaboT No oxpaxe
NOPOAb! TYPKMEHCKOro anabas u
€8 BCemMmupHoOUu nonynsapusaumn,
CAYXKAT NPU3HAKOM YBaXeHua n
FOPAOCTA 3a 3aWUTHVIKOB Hallen
OT4Yn3HbI,

Kak = otmetn Haw Tepon-
-ApKagar B CBOeU KHure «TypKmeH-
CKui anabaii; «BepHocTb 1 oTBara
anabas onMUETBOPAIOT ONbIT MO
COAEPXaHMIC N gpeccuposke no-
poAbl, NepenasaeMbiX NULLb 13 rno-
KoneHus B noKoneHne. BaxxHon co-
CTaBARIOWEN BOCMWTaHWA anadas,
ABNAETCA NoboBb K CamooTBep-



men yigitlerinin kicilikden alabay
itleri saklap, olar bilen dostlas-
maklary oglan ¢agalarda wepa-
lylyk, mertlik, batyrgaylyk yaly 6z
zandynda bar bolan hasiyetlerin
kdmillesmegine, berkemegine
getiryar.

Gahryman  Arkadagymyzyn
baslangyjy bilen Halkara «Turk-
men alabay itleri» assosiasiyasy-
nyn déredilmegi yurdumyzda it-
synaslygy dsdiirmek boyunca uly
gdwrimli isleri amala asyrmakda
uly orna eyedir. Harby we hukuk
gorayjy edaralarynyn bu assosia-
siyasynyn agzalary bolmagy turk-
men alabaylaryny degisli dliziim-
lerin isinde, hususan-da, déwlet
desgalaryny we ayratyn méhim
desgalary goramakda, serhet go-
sunlarynda, gamrik, migrasiya
nokatlarynda isjeri peydalanma-
ga mimkingilik doredyar.

Harby gullukgylar tohum itle-
ri képeldis we kdmillesdiris isleri
boyunga, seyle hem alabaylaryn
tohumyny ayawly saklamak, k&-
peltmek babatda &zlerine bildi-
rilen belent ynamy o&demekde
netijeli isleri durmusa geciryérler.
Harby we hukuk gorayjy
edaralaryn diziminde «Turkmen
alabay» tohumly itleri képel-
dis we kdmillesdiris merkezinin
bolmagy bellarliklidir.
Munun 8zi yurdumy-
zyn ¢aklerinde gulluk
itlerinin tdze neslinif
- tdrkmen

portant component of Alabay’s
upbringing is the love of cou-
rage and loyalty” The fact that
Turkmen youths keep dogs from
an early age and are friends with
them leads to the improvement
of the qualities inherent in boys,
such as devotion, courage and

bravery.
The creation of the Interna-
tional Association “Turkmen

Alabay dogs” on the initiative of
our Hero Arkadag, plays a sig-
nificant role in carrying out lar-
ge-scale activities for the further
development of dog breeding
in our country. The entry of mili-
tary and law enforcement agen-
cies into this association makes
it possible to actively use Turk-
men Alabay dogs in the work of
relevant structures, in particular,
inthe protection of state and es-
pecially important facilities, bor-
der troops, as well as customs
and migration posts.

Militaries carry out effective
work on the preservation, bree-
ding, and improvement of pure-
bred dogs, in order to justify the
trust placed in them. It is worth
noting, that the Ministry of De-
fense of Turkmenistan has a cen-
ter for breeding and upbringing
the breed “Turkmen Alabay”
This means that a new genera-
tion of service dogs - Turkmen
Alabay - is being revealed on
the territory of our country. Af-
ter all, being a loyal friend of a
man, a dog is an indispensable

XEHHOCTN 1 BepHOCTU», ToT dakT,
YTO TYPKMEHCKME IOHOWN C PaH-
HNX NeT gepxat cobak 1 gpyar ¢
HUMK, NPUBOZNT K COBEPLLEHCTBO-
BaHMIO Ka4eCTs, TaKnX, Kak npegaH-
HOCTb, MY>KECTBO U OTRara.
CospaHne MexgyHapogHon ac-
coumaunn «TypkmeHckne anabaw»
no uwhnumatnee lepos-Apkagara,
NrpaeT 3HaYMyo ponb B Npose-
HAEHIN MaCIITaOHOW AeRTeNbHOCTH
1o pasBUTII COBaKOBOACTBA B Ha-
wen cTpaHe. BxoxgeHne BOHHbIX
N NPaBOOXPAHUTENbHbBIX OPraHOB
B COCTaB AaHHOW accoumnaLing, fasT
BO3MOXKHOCTb aKTUBHO WUCMOMb30-
BaTb TYpKMeHCKuX anabaes B pa-
60Te COOTBETCTBYIOWMX CTPYKTYP,
B YaCTHOCTY, MPY OXpaHe rocyaap-
CTBEHHON rpaHiLbl 1 0cobo Bax-
HbIX OOBEKTOB, @ TAKKE TaMOXKEH-
HBIX 1 MIATPALMOHHBIX TOUEK.
BoeHHocayKaume  NpoBogaT
adpdexTuBHYIO PaboTy Mo oxpaHe,
pa3BefeHIIo, a TaloKe YCoBepLLieH-
CTBOBAHWIO MOPOANCTLIX CoBaK,
yTobbl OMpaBgaTh OKasaHHOE UM
posepuie. CTouT OTMETUTL, YTO NPY
MuHnctepctee 060POHbI Typrme-
HUCTaHa WMeESTCA UeHTPp No pas-
BEOeHUIO 1 copepxaHnmio cobak
nopogbl  TyPKMeHCKui  anaban.
37O O3HAYaLT, YTO Ha TeppuTopnin
Hallell CTPaHbl COBEpILEHCTBYET-
CA HOBOE NOKOMNeHWe CnyxKebHbiX
cobak - TypkMeHckux anabaes.
Begp, Gyayun BepHbiM, Apyrom
yenopeka, cobaka ABMAETCA Heza-
MEHUMbIM NOMOLLHNKOM B paboTe
BOEHHDBIX W MPaBoOXpPaHNTENbHbIX
opraHos. Takum obpasom, cny-
xebHble cobaku, HapAgy € BOEH-
HOCHYXKalWnMy, HeCyT BaXHYIO
MUCCUIO B YCUNEHWU KOHTPONSA
Hag KPYMHbIMY MPOMbBILINEHHbI-
MK obbeKTaMUi 1 roCyfapCcTBEeH-



alabaylarynyn yetisydndigini ala-
matlandyryar. Cinki adamyn we-
paly dosty —alabay itleri harby we
hukuk gorayjy edaralaryn isinde
ayrylmaz kémekgidir. Tarkme-
nistanyn Goranmak ministrligi-
nin Territorial goranys gosunlary
mdirligine degisli harby bolim-
lerinde hem gulluk itleri tayyar-
lanylyar. Seylelikde, gulluk itleri
harby gullukgylar bilen birlikde iri
oniimgilik desgalaryn goézegcgili-
gini berkitmekde wajyp wezipani
yerine yetiryarler.

Hormatly Prezidentimiz har-
by we hukuk gorayjy edaralary
Ggin gulluk itlerini tayyarlamagyn
wajypdygyna ayratyn (ns ber-
mek bilen, gulluk itlerini yetisdir-
yan hazirki déwrlin itsynaslaryna
ata-babalarymyzynn  alabaylary
idetmekdaki tejribesinin zerurdy-
gyny ayratyn belleydr. Munun &zi
gulluk itleri tayyarlamakda alnyp
barylyan islerin has-da netijeli ha-
siyete eye bolmagyny gazanma-
ga mimkingilik beryar.

Taryhy wakalara beslenip ge-
cen 2021-nji yylyn martynda
«Tarkmenistanyf at gazanan itsy-
nasy» diyen hormatly ady hem-de
onun dése dakylyan nysanyny dé-
retmek hakynda Tarkmenistanyn
Kanunynyn kabul edilmegi dine
bir itsynaslarymyzy dél, eysem,
alabay itine sarpaly sereden &hli
halkymyzy-da buysandyrdy. Hal-
kara «TUrkmen alabay itleri» as-
sosiasiyasynyn taze binalar toplu-
mynda «Yylyf tirkmen edermen
alabayy» ady bilen déwletimizde
ilkinji sapar gegirilen gozellik bas-
lesigi halk buysanjyny has-da jos-
durdy. Seyle-de alabay itlerinin
béaslesigi gecirilip, onun netijesi
boyunca yeniji diylip yglan edilen
alabaya «Yylyn tiirkmen edermen

assistant in the work of military
and law enforcement agencies.
Thus, service dogs, along with
militaries, play an important ro-
le in strengthening control over
large industrial facilities. Paying
special attention to the impor-
tance of the training of service
dogs for military and law en-
forcement agencies, our Es-
teemed President stressed the
need for modern dog breeders
to study the experience of our
ancestors in upbringing Turk-
men Alabay dogs. This will make
it possible to achieve the most
effective measures for the train-
ing of service dogs.

The adoption in March
2021, full of historical events,
of the Law of Turkmenistan
on the establishment of the
honorary title “Honored Dog
Breeder of Turkmenistan” and
its badge, aroused pride not
only among our dog breeders,
but also all our people, who
respect the Alabay. The beauty
contest, held for the first time
in our country, under the name
“Brave Turkmen Alabay of the
Year” in the new complex of
buildings of the International
Association “Turkmen Alabay
dogs”, became a joyful event
for the people. In addition, the
awarding of the medal “Brave
Turkmen Alabay of the Year” to
Alabay, the winner of the com-

Holl rpaHuybl. Obpaujas oco-
60e BHUMaHWE Ha 3HAYUMOCTD
NOATOTOBKW CAYXeDOHbIX cobak
ANA BOEHHLIX N MNPaBOOXPaHU-
TENbHbIX OPraHoB, YBaXKaeMbli
NpesngeHT noguepkHyn Heob-
XOAMMOCTb  M3Y4YeHWA CoBpe-
MeHHbIMKU cobakosogamin onbiTa
HaLlMX MPERKOB NO CORePKAHNIO
TYypKMEHCKNX anabaee. 310 no-
3BoAUT ROBUTHCA Haubonee a¢-
bEKTUBHBIX pe3ynbTaToB NO NOA-
roToske cnyxebHbix cobak.
MpuHatne s mapte 2021
rofla, HacbIWLEHHOM unCTopU-
yecknmu cobbiTuAMKU, 3akoHa
TypkmeHunctaHa ob yupexge-
HUM NOYETHOrO 3BaHMA «3a-
CnyXeHHbI cobakosog Typk-
MEHUCTaHa» 1 HarpygHoro
3HaKa, BbI3BANIO TOPHOCTb He
TOABKO Y Halmx cobakoBOZOB,
HO 1 BCEro Hapofa, KoTopbli
¢ yBaxeHuem n nocboBblO OT-
HoCUTCA K anabasm. KoHKypc
KpacoTbl Nog HaseaHnem «OT7-
BaXKHbIN TYpKMeHCKuin anabai
roga», BNepebie NpoBefEHHbIN
B Halleu CTpaHe B HOBOM KOM-
nnekce sfaHuin MexgyHapoa-
HOW accounauum «TypKMmeH-
cKne anabawn», cTan pagocTHLIM
cobbiTnem aAnA Hapoga. Kpome
TOro, Bpy4yeHwe megann «O7-
BaXHbIN TypKMeHCKuin anaban
roga» anabaw, oO6bBABAEHHO-
My nobeputenem B KOHKYpCe,
CNYXUT NPUMepoM TropaocTy
3a AparoueHHoe Hacnegue, go-
CTaBlWeecA OT HalWuX NPegKos.
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alabayy» diyen medaly gowsu-
rylmagy ata-babalarymyzdan mi-
ras galan bu gymmatlyga hazirki
déwirde hem uly sarpa goyul-
yandygynyn nysanydyr.

Ahalteke atlaryny seyislemek
we tlrkmen itlerini kdpeltmek
sungatyny YUNESKO-nyf maddy
dal medeni mirasynyn sanawy-
na gosmak meyillesdirilyar. Goy,
wepalylygyn we dostlugyn nus-
gasy bolan alabay itlerimizi ké-
peltmekde olary ayawly saklap,
geliekki nesillerimize mynasyp
gecirmekde uly tagallalar edyén,
milli gymmatlyklarymyzy dinyé
yaymakda dgirt uly isleri bitiryén
hormatly Belent Serkerdebasymyzyn
jany sag, il-yurt bahbitli, dinya
dhmiyetli isleri hemise rowag bol-
sun!

Kuwwatmyrat SUHANLYYEW,
Tirkmenistanyi

Yaragly Giiyderinif Territorial
goranyg'gosun_l

arymiidirliginin

petition, serves as an example
of pride in the precious herita-
ge inherited from our ances-
tors.

The art of breeding Ahalteke
horses and Turkmen dogs is plan-
nedto beincluded inthe UNESCO
Intangible Cultural Heritage list. |
wish to Esteemed Supreme Com-
mander in Chief, who shows great
care for preservation of the Turk-
men Alabay dogs and glorify ot-
her national and cultural values,
good health, long life and further
success in his large-scale activities
for the benefit of the people and
the prosperity of the country!

Kuvvatmyrat SUHANLYYEV,

Squad Commander of the Tesritorial
Defense Forces of the Armed Forces of
Turkmenistan Lieutenant

WckyccTBO passegeHus axan-
TEKNHCKNX CKaKyHOB © TypkK-
MeHCKUx cobak nRaHupyeTcn
BKAUUTE B CNUCOK HemaTepu-
anbHOro KynbTYpPHOTO Hacnegus
FOHECKO.

Monb3yAace cnyvaem, xenaw
yBaxKaeMomy BepxosHomy
IMmaBHOKOMaHAyWeMY, npo-
Aasnawowerc Oonbwyic 3aboty
nNo OxpaHe TYPKMEHCKWX ana-
GaeB, 1 NPOCNaBREHUIO HaLNX
HAaLUMOHANbHBIX W KYNBTYPHBIX
LEHHOCTeN, Kpenkoro 3gopoBbs,
AONFUX NET XW3HW K JanbHei-
LWNX YCREeXOB B ero maciurabHon
AeATenbHOCTN Ha Hnaro Hapoga
¥ NpOoUBETaHNA CTPaHbil

Kyssatmuipar CYXAHJTUEB,
KOMaHAUP OTHeAeHNA
TeppuTopranbHo-06 oPOHHBIX BOMGK
BoopyeHHbx Cun TypkimeHUCTaHa,




TURKMENISTAN
- YUNESKO

Turkmenistan — UNESCO
Typkmenucman — IOHECKO

Arkadagly Serdarymyzyn pa-
rasatly bastutanlygynda Turkme-
nistan doéwletimiz bilen diinyanin
abrayly halkara guramalarynyr
arasynda ygtybarly hyzmatdaslyk
netijeli hdsiyetde &sdurilyar. Bir-
lesen Milletler Guramasynyri Bilim,
ylym we medeniyet meseleleri
boyunca (YUNESKO) guramasy
bilen halkara hyzmatdaslyk Turk-
menistanyri dasary syyasat strate-
giyasynda ayratyn orny eyeleyar.

Tarkmenistan  1993-nji  yyldan
bari YUNESKO-nyi doly ygtyyarly
agzasy bolmak bilen, BMG-nini bu
yoritelesdirilen edarasy bilen me-
deni yadygarlikleri, milli gymmat-
lyklary, tebigy landsaftlary ayawly
saklamak boyunca gifi mdcberli
isleri alyp baryar. YUNESKO &zU-
nin hosniyetli kadalara esaslanyan,
dinya halklarynyri taryhy-medeni
mirasyna, gadymy gymmatlyklary-
na hormat-sarpa goymak yorel-
gelerine layyklykda, tirkmen hal-
kynyri diinya gymmatlyklarynyn
genji-hazynasyna giren medeni
mirasynyi  gérndkli  nusgalaryny
gorap saklamakda, wagyz etmekde
dowrebap sertleri doredyar.

Hormatly Arkadagymyzyri bel-
leysi yaly, «<Halkymyzyri muryyllyk-
lardan gézbas alyan taryhy-medeni
yadygarliklerini ayawly saklamak,
dinya yaymak, déwletimiz bilen
YUNESKO-nyri arasyndaky hyzmat-

Under the prudent leadership
of our Arkadagly Serdar, reliable
cooperation between the State
of Turkmenistan and reputable
international organizations of
the world is effectively develop-
ing. A special place in Turkmeni-
stan’s foreign policy strategy is
occupied by international coop-
eration with the United Nations
Educational, Scientific and Cul-
tural Organization (UNESCO).

Being a full member of
UNESCO since 1993, Turkmeni-
stan, together with this special-
ized UN agency, is carrying out
large-scale work on the preser-
vation of cultural monuments,
national values and natural
landscapes. In accordance with
the principles of respect for the
historical and cultural heritage
of the peoples of the world and
their ancient values, UNESCO
creates modern conditions for
the preservation and populariza-
tion of outstanding examples of
the cultural heritage of the Turk-
men people, which are part of
the treasury of world values.

As our esteemed Arkadag
noted, “Our initiatives to pre-
serve the thousand-year-old
monuments of history and cul-
ture of our people, to spread
them in the world, to strengthen

fMog  MyapbiM  pYKOBOQ-
ctBoMm [lpesnpedta Ceppapa
BeppbimyxamenoBa 3¢ Pek-

TUBHO PA3BUBAETCA HafexHoe
COTPYOAHNUECTBO MeXay Typk-
MEHUCTAHOM N aBTOPUTETHBIMMN
MEXAYHAPOAHbIMA  OpraHu13a-
unsamm mupa. Ocoboe MecTo BO
BHELIHENONUTUYECKON CTpaTe-
rMn TYpKMEHUCTaHa 3aHumaer
MeXAyHapoaHoe COTpyAHWUYe-
cTBO ¢ OpranHusauynen Obbveau-
HeHHbIX Hauwi no Bonpocam
00pa3oBaHNA, HAYKN N KynbTy-
pbl (FOHECKO).

bynyum NONHONPABHbIM
uneHom KOHECKO ¢ 1993 ropa,
TYPKMEHNCTAH  COBMECTHO C
3TUM cneunann3npoBaHHbIM
yupexpgeHnem OOH BefieT Mac-
WTadbHyw paboTy No coxpaHe-
HAKO MaMATHWKOB  KYNbTYpbl,
HaUWMOHAMNbHbIX LIEHHOCTEN W
npupoaHbiX naHawapToB. B
COOTBETCTBAM € MPUHLUUMAMMU
HepemHOro OTHOLWEHWA K UCTO-
PUKO-KYJIbTYPHOMY  Hacneaunio
HapoAoOBR MUpPA U UX APEBHUM
ueHHocTAmM HOHECKO cospaet
COBpPEMEHHbIe YCII0BUA ANA CO-
XpaHeHns 1 nonynApu3aunun
Bblawolmxca obpa3yoB Kynb-
TYPHOrO Hacnegns TypPKMeH-
CKOro Hapofga, BXOgAWmMX B CO-
CTaB COKPOBULLHWLBI MUPOBbIX
LieHHOCTen,

,llllllllIIllIllllIlllllllllllllllllllllllllllllllllllllll‘
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daslygy pugtalandyrmak ugrun-
daky baslangyclarymyz halkara
jemgyyetciligin gyzgyn goldawyna
eye boldy».

Tlrkmenistan ddwletimizin
2013-2017-nji yyllar Ugin Birlesen
Milletler Guramasynyi Bilim, ylym
we medeniyet meseleleri boyunca
(YUNESKO) guramasynyf Yerine
yetiriji Genesinin agzalygyna kabul
edilmegi, bu abrayly halkara gu-
ramasy bilen yola goylan hyzmat-
daslygy has-da dsdiirmekde sanly
waka boldy.

Hazirki wagtda baky Bitarap
Tarkmenistan déwletimiz  bilen
Birlesen Milletler Guramasynyn
Bilim, ylym we medeniyet boyun-
ca guramasynyit (YUNESKO) hyz-
matdaslygyna gin orun berilyar.
Bu ugurda 2015-nji yylda «Gérogly
dessancylyk sungaty», 2016-njy
yylda Tirkmenistan tarapyndan
birndce Glindogar déwletleri bi-
len bilelikde hédirlenen «Nowruz

cooperation between our state
and UNESCO have received the
warm support of the internation-
al community.”

A significant event in the
further development of the es-
tablished cooperation with this
authoritative international or-
ganization was the admission of
Turkmenistan to the World Exec-
utive Council of the United Na-
tions Educational, Scientific and
Cultural Organization (UNESCO)
for 2013-2017.

Currently, cooperation be-
tween our neutral Turkmenistan
and the United Nations Educa-
tional, Scientific and Cultural
Organization (UNESCO) is given
great importance. In this regard,
in 2015 “The Destan art of Gero-
gly’, in 2016 “Novruz Bayram’,
presented by Turkmenistan to-
gether with a number of East-
ern countries, in 2017 “The Art

Kak oTmeTun Haw ysaxae-
Mbln Apkagar, «Hawwu mnHnyna-
TUBbI MO COXPaAHEHUID TbicAve-
NeTHNX NaMATHUKOB WUCTOPUN
M KyabTypbl HawWwero Hapoga,
pPacNPOCTPaHeHNID X B Mupe,
YKpenneHuo CcoTpygHuYecTsa
MeXAy HalWMM rocyfapcTBOM
v KOHECKO nony4unu ropaayio
NOARCPHKKY MEXAYHapPORHOro
coobljecrsanr.

3HaymumbIM COBBITUEM B Aarnb-
Henllem pa3BUTUU HaNaKeHHOo-
ro CoTpygHW4ecTsa ¢ 3TOWN aB-
TOpUTETHOU  MexgyHapogHou
opraHmsauuelt cTanoc NpuHATUE
TypkmernuctaHa B uneHbl Bce-
MUPHOrO UCMIONHUTEABHOTO CO-
Bera Opranunsaunn ObveguHeH-
HbiX Hauwili no Bonpocam 06-

Pa3oBaHNA, HayKu 1 KynbTypbl
(OHECKO) na 2013-2017 rogp!.
B HacToswee Bpema coTpya-
HAYECTBY MEXAY Halum Hent-
panbHbiM  TYpKMEHUCTaHOM ©




bayramy», 2017-nji yylda «Kust-
depdi aydym we tans dessury»,
2019-njy yylda «Tirkmen milli ha-
lycylyk sungaty», 2021-nji yylda
«Dutar yasamak senetgciligi, dutar-
da saz ¢almak we bagsycylyk sun-
gaty» YUNESKO-nyr «Adamzadyn
maddy dal medeni mirasynyn
gornlkli nusgalarynyn sanawyna»
gosuldy we umumadamzat gym-
matlygy hékminde ykrar edildi.
Milim bolsy yaly, YUNESKO-ny#
«Butindlinyd mirasynyfi» sanawy-
na girizilen Gg sany taryhy-medeni
goraghanalar hem bar - «Gadymy
Merw» (1999 y.), «Kénelirgeg yady-
garlikleri» (2005 y.) we «Nusay ga-
lasy» (2007 y.).

Yurdumyzda medeni mirasymy-
zZynh ajayyp nusgalaryny umuma-
damzat gymmatlygy hdkmiinde

‘IJ’A ';U m N

of singing and dancing “kusht-
depdi’} in 2019 “The Turkmen
national Art of carpet weaving’,
in 2021, “The Turkmen national
craftsmanship dutara and the art
of playing onit”is included in the
UNESCO List of Intangible Cul-
tural Heritage of Mankind and is
recognized as a universal value.
As you know, the UNESCO World
Heritage List includes three his-
torical and cultural reserves -
“Ancient Merv” (1999), "Monu-
ments of Koneurgench” (2005)

and “Parthian Fortresses of Nisa”

(2007).

Several projects are being
successfully implemented in the
country aimed at preserving re-
markable examples of our cul-
tural heritage as a universal val-
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OpraHusauuven Ob6veguHen-
HblX Hauuwit no sonpocam 06-
pasoBaHWA, HaykKn W KyRbTypbl
(IOHECKO) npugaetca 6onbuioe
3HaueHwune. B ston ceasn 8 2015
rogy gectaH «[épornbw, 8 2016
roy «Hospys baupam», npeg-
CTaBNeHHbIN  TyPKMEHUCTaHOM
COBMECTHO C pPABOM CTpaH Boc-
Toka, B 2017 rogy «Mckycctso
MeHrWA KN TaHua «Kywigengu»,
B 2019 roay «TypkmeHcKoe Ha-
UUOHaNbHoOe WCKYCCTBO KOB-
poTkavectsa», B 2021 rogy,
«TypKMEHCKOe HaluoHanbHoe
MacTepCTBO W3roTOBAGHWA ay-
Tapa v NCKYCCTBO UTPbl Ha HEM»
BHeceHbl B CNUCOK HemaTepwu-
anbHOro KynbTYypHOro Hacne-
ans yenosevectsa OHECKO n
npusHaHo oblyevenoseveckon
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gorap saklamak bilen olaryn birna-
cesini YUNESKO-ny Adamzadyni
maddy dal medeni mirasynyn
gornikli nusgalarynyn abrayly sa-
nawyna girizmek babatda birna-
ce taslamalar Gstlnlikli durmusa
gecirilyar. Bu abrayly sanawa giri-
zilydn gymmatlykiarymyzy sany
barha artyar. Hazirki ddéwirde
YUNESKO-nyrt Adamzadyr mad-
dy dél medeni mirasynyn gérnakli
nusgalarynyn sanawyna girizil-
mage hodlrlenydn «Nasreddin
Hojanyfi/Molla Nasreddinin  de-
gismelerinii dabi», «Tlrkmen kes-
decilik sungaty» «Yiipekcilik we
dokmagylykda ylpek ontimciligi-

ue and including some of them
in the prestigious UNESCO list
of outstanding examples of the
intangible cuitural heritage of
mankind. Currently, the multi-
faceted presentations”Traditions
of jokes by Nasreddin Khoja/
Molla Nasreddin” “The art of
Turkmen embroidery’, “Silk pro-
duction traditions in sericulture
and weaving’, “Turkmen Ahalte-
ke horse-breeding art and tradi-
tions of decorate horses” of out-
standing examples of the intan-
gible cultural heritage of man-
kind are waiting for their turn to
be included in the list.

UeHHOCTbIO. Kak u3BecTHO, B
Cnucok BcemupHoro Hacnepua
HOHECKO sxogaT Tpu uctopu-
KO-KynbTYPHbIX 3anoBefHuKka —
«ApesHnn Meps» (1999r1.), «a-
MATHUKN KyRrayprenua» (2005r.)
n «lapdsaHckne  Kpenoctu
Hucei» (2007 1.).

B cTpaHe ycnewHo peanun-
3YIOTCA HECKONbKO MPOeKTos,
HanpasneHHbIX Ha CoXpaHeHue
3amevaTtenbHbix obpasuos Ha-
Wwero KynbTypHOTrO Hacnegus
Kak obfujeuenoBeuyeckon ueH-
HOCTU U BKNKDYEHNE HEKOTOPbIX
N3 HUX B NPECTMKHLIN CNUCOK
Bblgalowuxca o6pasyos Hema-

nif dépleri» atly kdptaraplayyn hé-
diirnamalar we «Tlrkmen ahalteke
atcylyk sungaty we atlary bezemek
dapleri» milli hédirnama &z no-
batyna garasyar.

Hormatly Prezidentimizin pa-
rasatly bastutanlygynda tlirkmen
halkynyn milli buysanjyna éwriilen
alabay itlerini terbiyeldp yetisdir-

Under the wise leadership of
the Esteemed President, ample
opportunities have been created
to promote the national prac-
tice of educating the Turkmen
Alabay, which has become the
national pride of the Turkmen
people, to the world level, and

TePUanbHOrO KyAbTYPHOro Ha-
cnegua yenosevectsa HOHECKO.
B HacToALjee BpeMA gnsA BKO-
YeHNUA B CNUCOK MpefcTaBneHbl
MHOTOMMAHOBbIE MNpe3eHTaynn
«Tpaguunn omopa HacpegaunHa
Xogwu/Monnbt  HacpeganHa,
«MICKycCTBO TYPKMEHCKOW Bbi-
WnBKN», «Tpagnunm NpousBog-



megin milli tejribesini diinyé dere-
jesinde ginden wagyz etmége gin
mumkingilikler doredilip, «Ttrkmen
alabay itini terbiyelemegin milli tej-
ribesini» YUNESKO-ny# Adamza-
dyn maddy dél medeni mirasynyn

gomdkli  nusgalarynyn sanawy-
na girizmekde mdhim isler alnyp
barylyar.

Hormatly Prezidentimizin pa-
rasatly bastutanlygynda dunyé
medeniyetinii  genji-hazynasyny
dizydn milli mirasymyzy, dar
danesi deyin gymmatlyklarymyzy
halkyn arasyndan yygnamak, olary
ylmy esasda &wrenmek boyun-
ca tutumly isler alnyp barylyar.
Hormatly Prezidentimiz halkymy-
zyn minyyllyklaryn dowamynda
déreden milli gymmatlyklary, ru-
hy-medeni mirasy, ol gymmat-
lyklaryn  geliekki  nesillerimize
gecirilmeli mirasdygy barada her
gykysynda bellép gecyar.

important work is being car-
ried out to include the “national
practice of educating the Turk-
men Alabai” in the UNESCO list
of outstanding examples of the
intangible cuitural heritage of
mankind.

Under the wise leadership of
the esteemed President, inten-
sive work is being carried out
to collect our national heritage
from the people, which is the
heritage of world culture, and
to study it on a scientific basis.
In each speech, the President
mentions national values, spir-
itual and cultural heritage cre-
ated by our people over the
millennia, and that these val-
ues should be passed on to our
future generations.

CTBA WWeNKa B WeAKOBOACTBE 1
TKauecTse», «TypKMmeHcKoe axan-
TEKUHCKO® NCKYCCTBO KOHeBOA-
CTBa U TPaguLMu KOHCKNX YKpa-
WeHnin».

Mog MygpbiM PYKOBOZCTBOM
yBaxaemoro [pesugenTa cosga-
Hbl WNpOKNe BOIMOXHOCTN 4nA
NP oABUMMNEHNA Ha MUPOBOK ypo-
BeHb HAaLWOHANbHOW NPaKTUKK
BOCMUTAHNA TYPKMEHCKOro ana-
6an, cTaBliero HauuoHanbHOW
FOPAOCTBIO TYPKMEHCKOro Hapo-
fa, NPOBOANTCA BaxkHaA paboTa
no HomwWHauymu «HaunoHanoHas
NPaKTUKa BOCMUTaAHWUA TYPKMEH-
ckoro anabas» B CnNMCoK Bblfa-
OWNUXCA 0b6pasLoB Hemarepu-
anbHOroO KyNbTYPHOTrO Hacnegus
vyenoseyvectsa HOHECKO.

Bnarogapa nHuumatusam yea-
xaemoro [lpesngeHta Begetca
nHTeHCcuBHaA pabota no nony-
NAPU3aLUM Haero HayuoHanb-
HOFO Hacneaus, ABRAKLWErocA



Turkmen alabayy asyrlaryn
dowamynda halkymyz tarapyndan
kemala getirilen gymmatlyklaryn
in naybasylarydyr. Clinki ata-baba-
larymyz tUrkmen alabayyny we-
palylygyn, goraglylygyn, Gstlnligin
nysany hasaplap, gadymyyetden
ony masgala ojagynyi goraggysy-
na, yakyn dostuna dwrlipdir. Turk-
men alabayynyn halkymyzyn ruhy
diinyasinde yer alandygyna arheo-
logik yadygarliklerden tapylan ta-
pyndylar hem sayatlyk edyaér.

Turkmenistan ~ Watanymyzyn
milli  medeniyetini  dsdlrmek-
de, maéhriban halkymyzyn bay
mirasynyn ajayyp nusgalarynyn
dinyd medeniyetinde tutyan
ornuny ebedilesdirmekde agirt uly
isleri durmusa geciryan Gahryman
Arkadagymyzyn we Arkadagly
Serdarymyzyn janlary sag, belent
baslary aman bolsun!

Gozel MAGTYMGULYYEWA,
Tirkmenistanyfn Medeniyet
ministrliginin Maddy dal medeni miras
mitidirliginin baslygy.

The Turkmen people are ad-
vanced values that have been
formed by our people for cen-
turies. Because our ancestors
considered the Turkmen alabay
a symbol of loyalty, protection
and success. Archaeological
finds also indicate that the Turk-
men alabay has a place in the
spiritual world of our people.

We wish good health, long
life and further success in activi-
ties related to our historical, cul-
tural and spiritual values, to our
Hero-Arkadag and Dear Presi-
dent Arkadagly Serdar, who is
a school to follow in everything
they do, including our cultural
heritage and our national values,
such as Turkmen Alabay!

Gozel MAGTYMGULYEVA,
Head of the Department of
Intangible Cultural Heritage
Ministry of Culture

of Turkmenistan.

JOCTOAHWEM MUPOBOW  KynbTy-
Pbl, Y €ro U3YHEHUIO HA Hay4YHOW
ocHoBe. B Kaxaom sbicTynneHUN
MpesugeHT ynomuHaer o Haymo-
HanbHbIX UEHHOCTAX, AYXOBHOM U
KyAbTYPHOM Hacneguu, cosgad-
HOM Hawym Hapogom Ha npo-
TAKEHUN THICAYENETUN, N O TOM,
YTO 3TU LEHHOCTU JOMKHDBI 6biTb
nepefaHbl Hawmm Oygywmm no-
KONEHUAM.

Hawwu ayxosHbie u Hayuo-
HanbHble UeHHOCTH ¢opmupo-
BaNUChb TYPKMEHCKUM Hapogom
Ha nNpoTAKeHuWn Bekos. Hawwu
npegku  nsgpesne  cyutanu
TypKkmeHckoro anabas cumso-
nom BepHOCTW, OTBarw, 3awu-
Tbl. ApXeonorniyeckne Haxogku
TaKXe CBUAETEAbCTBYIOT O TOM,
UTO TYPKMEHCKUIA anaban 3aHn-
MaEeT BaXKHOE MECTO B JYXOBHOM
MUpe Hallero Hapoga.

Kenaem Kpenkoro 3f0posbsA,
JOATNX NET XKUHW 1 AanbHENLLNX
yCNexos B AeATeNbHOCTH, CBA-
3aHHON C HAWWM UCTOPUHECKIM,
KySIbTYPHBIM 1 SYXOBHbIM Hacne-
Avem, [epoto-Apkagary wn ysa-
xaemomy [lpesungenty Cepapapy
bepabimyxamegnosy!

fosens MATTHIMIYNbIEBA,
HadanbHMK oTleNia
HeMmarTepUanbHOTro KYyALT YPHOTO
Hachaeana MHHHCI‘GPCTBO Kynbrypht

TypkrieHucTaHa.
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Ata-babalarymyz aw tazylaryny
asyrlaryl dowamynda doredip has

¢ tkamillegdirip ozlerinden sonky ne-

“sillere miras goyupdyrlar. Turkmen

durmugynda yedi hazyna defelyan
milli gymmatiyklaryn icinde orun
alan jandarlaryii bokmagy-da - 16-
tanden daldir. Bu barada Gahryman

I~ Arkadagyrmy? - qurkmen  glabayy»

-

_atly ajayyp kitabyndar «Yer yizun-

da ya;ayan haywaniary#l gelp ¢y-
kys taryhy dine turkmen halky biien
baglany;yklydyr hem-de olar difie
suymekanda, su topragyfi ustiinde
Ssup-ortdpdi, halkyn ady bilen -
aleme a3 dr
owi, gamut at;.f‘t turkmenifi a:wana
duyes1 tirkmen tanysy, turkmen'sa-
ryja gesiny h-em-de h.ukrﬁen
vy asaﬁanyar!plyl -

XX asyryfi-basynda®
fassory Keller ham tazy 1derinifh Wa-
tanynyn Gundogardyqy 'hakynda
qyzykly gumun acyar. «&£yyam tazy-
laryn ath hasiveti bize kabir gorkez-
meleri beryar.. Tazy itlerinifi bira-
hatlygy we durnukly hdsiyet, onur
yeriillik bilen ugurtapyiylvk ukyby
tazynyn ilkibagda sahralykda yagan-
dygyny gorkezyar. Hut su yagdayyn
ozi tarylaryn ilkibaglangy¢ watany-
nyn yyly tropiki sahra bolandyqyny
gorkezyar» diyip belleyar.

Beareketll tirkmen sagagy» kita-
bynda: «Uzak yyllaryr dowamynda
gegirilen se¢qi islerinifi netijesinde
aw etmek Ugin yorite tazylar yetisdi-
rildi. Tirkmen tazZysy atyn ustunde
eyasinif arkasynda oturmaga endik
etdirilipdir. TUrkmenler tazylaryn to-
humiaryny berk saklapdyrar. Olar

lar ahalteke bede- o

alaba- .

For centuries, our ancestors have
trained hunting greyhounds tazy and
improwved their qualities, passing this
hetitage from generatioh to genera-
fion. These dogs are among the naton-
a vaues equated to theseven teasures
of tha Turkmen people Our ‘Hero —
Arkadagemphasizedthismhs wondar-

ful book Turkmen Aabay* "The hus tory F
animals imng on earth originates from -

the Turkmen setfament and lving

only i these parts, theyraised the glory
of the name of our people. Far animals. "_l

include the Ahalteke hor
hotse, the Turkmen carnd =

ud

Turkmen greyhound tazy, the Turkmen =

~saryja sheep and the Turkmen Alabay”.
TUAL the begnning of the XX century,
Gerrrian Professor Kaller also reveal
detal the orign of grevhounds n the
East “The distnct behavior of gray-
hounds dready serves as some indica-

. flon .- The equanimity and firm cha-
" acter of this breed, thar atility to eadly

tracking prey shows that grevhounds
ofiqinaly lived in the steppes. This cir-
cumnstance itself shows that the home-
land of these dogs were warm tropical
steppes”

As a result of long-term breedng
work, specid hunting dogs were bred.
The Tuwkmen greyhound trained to sit
on the shoulder of the ownar and on
the back of the horse Turkmens kept
gevhounds quite stricly. They knew
the secrets of the successful prepara-
tion of this breed for hunting.

A saying of owr ancestors. telis:
“Tazy yatadama dostbolmaz (A grey-
hound is not a friend to a stranger”)
Turkmens thoroughty approached the*
issue of breedng hunting dogs. Care~
fully salecting one of the litte pupples,
our ancestors managed to endow
them with the qualities peculiar 1o the

n ofithe ____mter'

-

Bacamm Haum mpeaxpMpydam
OXO0 T4 UbIAX GOP3BIX Ta b1 M COPSDILLIeH
CTBORANM MX KaueCmBa, Nepegasas 310
HACNQME M3 NOKO NGHUA B NMOKO NA-MQ. e
31a cobaKa, HaPOCTa, X0 T B UMCAD
HaLUW OHAA bHBIX LIGHHOCTEA, NPMDABH M-

RAGMBLIX CeMIA COKPORILIAM TYDKMEH- s
CKoropKapofa Haw fepon - Apwanar
NOJNEIHYN 310 B CROSH aMUITENE-

HHTE  «TYDIMRHCIOE!  anabady: o %
«Ift'l)puﬂ rpom,ueum HBOTHB X,

MYTICKAV KOH B Typmer-ucxm aepﬁnm A g
- apBaHa, TYPKMEHCKAA BOpaaa Tadbl, ‘. .
CaEEHMHCKAR 0BLA M wmemmu ana‘

BB e ‘-“ Jﬁ ™

B Hauane XX pea I-K!MELIQ‘IH npo- ¥
beccop kemep, Take NOJPODHO Pac-
KpbiRaeT Npoucoxgerme Bopasld Ha
Bocroke: «C METANBO @ 10 BefeHM e Bop-
WK YKE CNYEMT HEKMM YKIZBHMOM, .
HeROoWYMMOCTD WU TRERELIA XapaKTep
STOM NOPaabl, UX (NOCOBHOCTE ACNKO
OTCN@XMEATE [0 Ok kY, NOKaibBaaT Uto
O0pabe MHAUANEHO MK B CTENAX.
Camo 310 0OC TOR TNBLCTRO NOKA 3h1B3QT,
UTO POMHON X cobaK BbK Tarbk
TPOMMQCIKMe CTAMI »

KaK OTMAUSHHO B KHN@ «Typimen-
CKMIA [ACTADXaH % «8 peIyAbTate Qau-
TeAEHBIX CRASKMOHHEBE PABOT Boim
BbiBefeHbl CMNALUMaNbHLIe  OXOTHIMGEA _
cobadt. Typumeckaa Goplaa Bewia :
MPMYUYSHa CHOeTb HA KOHE 33 CMHON
X0MvHa. TypKmeHbl JOBONBHO CTPOTo
conepwanu Gopabe OHW BRaJeRAM (e
KpaTavid4 YA1ELHOA NOLrOTORKIA 3TOH
MOPO Kingies

Floromsfxs LMY rpeﬂme RACHT:

«Tazy yat adama dost boimazs <bop-. . . ‘1"_'
33 — HE IOV HEHAKOMLY>. TypimeHbl ¢ 1
OCHOBATRNBHO NOXOMAM K BOMPOCY O

e

bl



itlerin hemise awa ukyply bolma-
gynyn ayratyn syrlaryny bilipdirler»
diylip nygtalyar.

Pederlerimiz tazy barada «Tazy
yat adama dost bolmaz» diyen ayt-
gyny hem déredipdir. Turkmenler
aw tazylaryny terbiyelap yetisdiren-
lerinde ona innan ¢ynlakay ceme-
lesipdirler. Pederlerimiz ozaldan aw
tazylaryny kicijik gijuklikden say-
lap, ona alabay itlerimizdaki hasi-
yetleri yagny, akyllylygy, syzgyrlygy,
dusbiligi hem-de duygur tutanyer-
liligi onun hasiyetine sindirmegi-
-de basarypdyrlar. Milli awgylyk sun-
gatynda tazy itleri yetisdirmek bilen

Alabay, namely intelligence, vigilance
and determination. In the traditional
hunting art of greyhound breeding,
demonstration exercises held. Before
preparing these dogs for hunting, you
should learn how to choose the right
puppy. When choosing Alabay, dog
breeders selected them by their moth-
er. Another thing is hunters who select
hunting greyhounds by ears and tail.
The hair under the tail was a sign of the
least malleability to training. In addttion,
if the hair on the ears hung down, it be-
lieved that the greyhounds gifted for

pa3sBegeHnn OXOTHUUBMX cobak. BHuma-
TENbHO OTOMPaA ORHOTO U3 MANEHBKUX
WEHKOR, HaluW NPeaKn CyMenn Hage-
JMTb VX KAYECTBaMK, CBOWCTBEHHBIX
anabaAam, a uMeHHO coobpasuTent-
HOCTb, 6AUTeNBHOCTL W pewuTent
HOCTb. B TPagUUMOHHOM OXOTHUUBEM
UCKYCCTBE MO pasBeaeHUio 6op3bix
NPOBOAVIMCH NOKA3aTENbHbIE YUEHUA.
Ao noprotoBku 3TUX cobak K OXOTe,
cnepyeT HayuuTbCca  BbibUpaTb Npa-
BUNbHOTO wWeHKa. Mpu sbibope anabas,
cobakoBofb! OTOUpanNK WX NO MaTepu.
Dpyroe peno oxoTHukW, otbupaiowme
OXOTHVUBKX 6OP3bIX MO YiUam U XBOCTY.
LLlepcTtb Noa xeocTom Hbina NpUsHaKOM
HanveHbLUEA NOBATIIBOCTN K APeccu-
poBKe. A eCni WepCTb Ha yilax cBuCana
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bagly nusgalyk isler alnyp barlyp-
dyr. Tazy gujiklerini awa tayyarla-
mak ugin ilki bilen ony saylap alma-
gy basarmaly. ltsynaslar alabaylaryn
gujuklerini saylanlarynda olary ene-
sinin Usti bilen saylapdyrlar. Emma
awcy mergenler aw tazylaryny say-
lanlarynda tazy gujiklerinin gula-
gyndan we guyrugyndan bilip olary
syn¢ylyk bilen ozleri saylamagy ba-
sarypdyrlar. Eger-de tazynyn guy-
rugynyn asagyndaky tiyleri 6sgun
bolsa, onda ol tazynyn yyndamlygy
has pes bolupdyr. Eger-de tazynyn
gulagyndaky tiyler sallanyp dursa,
sol tazy aw etmage oran ezber, ¢a-
lasyn hasaplanypdyr. Pederlerimiz
syncylyga ussat bolup «Seceklini
sdhra kow (oyunde saklama), gul-
paklyny edinjek bol» diyen aytgyny
doredipdirler. Ene tazy gujuklande
ortaca 5-den 7-a ¢enli gijuklapdir.
Aw tazylar 6z eyesine sekiz-dokuz
yyl hyzmat edipdir. Awcylar tazyny
saylanlarynda tazynyn gapyrgasy
on dort sany bolsa ezber aw tazysy
bolup yetisyandigini asgar edipdir-
ler. Munun yaly tazylar seyrek dunya
inipdir, onun hyrydary has yokary
bolupdyr. Tazy bilen bagly kabir gern
tasinlikler hem milli itsynaslyga or-
nasdyrylypdyr. Yagny tazy gujukler
iki aylyk wagtynda onun burnuna
keyigin ya-da towsanyn odi dam-
dyrylypdyr. Munun sebabi tazy awa
yaramly bolup yetisende onun ys
alys ukyby oran guycli hem duygur
bolupdyr.

Esasan-da, aw uigin tazylaryngara
we gyzylymtyl-gok reriklisini saylap-
dyrlar. Olar in yyndam we cydamly
hasaplanypdyr. Bu barada pederle-
rimiz «Gok tazy kowsa, towsan bid-
rar» diyen aytgyny asyl manysynda
sol renkdaki tazynyn ezber yyndam-
lygy, calasynlygy bilen ayan edip-
dirler. Turkmen aw tazylary eyesine

hunting. Our ancestors were masters of
the word: “Seceklini sahra kow (oytinde
saklama), gulpaklyny edinjek bol”
(“Drive the shaggy one into the desert
{(do not keep it at home) try to get a
striped one”’) The greyhounds on aver-
age, gave birth to 5-7 puppies. Hunting
greyhounds served their owners for 8
- 9 years. Hunters have discovered that
greyhounds with 14 ribs can become
excellent hunting dogs. However, such
greyhounds are extremely rare, and
their value is high. Some principles of
training of this breed incorporated into
the national art of dog breeding. For
example, a two-month-old puppy tazy
dripped with rabbit or gazelle bile on
his nose. This have done in order to en-
hance his sensitivity and sense of smell.

Hunters took care of greyhound
puppies up to 4 months and taught
them hunting skills. In addition, they
did not allow to feed their puppies’raw
meat. If a greyhound is accustomed to
raw meat from an early age, then this
@n negatively affect the hunting pro-
cess. To dothis, hunters, ina special caul-
dron, prepared bait from the entrails of
the caught prey, after a training hunt
Sometimes, it happened that a hunter
could eat before his dog. However, in
this case, the greyhound could hold a
grudge, and the next day not show a
desire to hunt. To this, our wise fathers
have a saying: “Eyesi gapyrga iyer, tazy
oyken” (The owner eats ribs, the grey-
hound - lungs). | would like to empha-
size one more feature of greyhound
breeding. Turkmens were able to breed
two types of animals without breeding.
One of them is a hunting breed of tazy;
the second is acamel - arvana.

BHW3, CHUTANOCh, YTO Bop3ble OpapeHb!
K oxote. Haww npeaku 6binn mactepa-
Mn cnoea: “Seceklini sahra kow (Gytnde
saklama), gulpaklyny edinjek bol” flox-
MaTyiIo fOHW B MyCTbiHIO (He Aepx
AOMa) NocTapanca Npuobpectn nono-
catyto». bopzas, B cpegHem, poxana 5
— 7 wieHAT. OXoTHUYBLM Bop3ble CyxmMnn
CBOUM X03AeBam 8 — 9 net OxoTHUKM
ODHapyxunn, uto 60p3ble MvetoLLmre
14 pebep, aMOryT CTaTh NPeKPacHbIMA
OXOTHUULMMY cOobakamn. OfHako, Ta-
kne 60p3ble BCTpevaloTca KpaHe pea-
KO, W LEHHOCTb 1X BbicoKa. HekoTopble
NPUHLMNGI APECCUPOBKN 3TON NOpoabi
6b1Nn BKNIOYEHBI B HALUMOHANBHOE WC-
KycctBo cobakoBoacTea. Hanpumep,
ABYXMECAYHOMY LeHKY Ta3bl Ha HOC
KanaloT Xenyb KPOANKa NN rasenu. 1o
Aenanocb AnA Toro, Yrobbl ycnnutb ero
YyBCTBUTENLHOCTL Y OB0HAHWE.

OXOTHUKKN 3a00TUANCE O  LEHKaX
60p3biX 40 4 MecaueB N obydann Ux
HaBblKam OXOTbl. MoMUMO 3TOrO, OHK
He MO3BOAAMN KOPMWTb LLEHKOB Cbi-
pbiM macom, Ecnn 60p3yio, ¢ paHHUX et
MPUYUATD K CHIPOMY MACY, TO 3TO MOXET
OTPULATENBHO CKa3aTbCA Ha npolecce
oxoTbl. [nA 3T0ro, OXOTHUKW, B Cneun-
anbHOM KasaHe roToBUAW NpUKopM U3
BHyTPEHHOCTel MoMaHHON  Al00bIun,
nocie TPEHUPOBOYHON oxoTbl. [Mopown,
6bIBaNO, YTO OXOTHUK MOT MOECTb PaHb-
e ceoei cobakn. Ho, B Takom ciyuae,
60p3an morna 3atantb 0duay, n Ha ane-
AyIOLLMA leHb He NPOABUTL XKeflaHue K
oxote. Ha 370, y Hawmx myspbix OTLOB
ectb noroeopka: «Eyesi gapyrga iyer,
tazy Oyken» («<Xo3anH ect pE6PLILLKK,
60p3an - nérkve»). fl xoten 6ol Noayep-
KHyTb elle ofiHy OCOBEeHHOCTb passe-
AeHuA ropoab Tasbl. TypkMeHbl avor-
NN pa3BoAUTL ABa BWIA XKMBOTHBIX 6e3
cenekumn. OgnH U3 HUX, 3TO OXOTHUYLA
rnopoga Tasbl, BTOPLIM ABAAETCA Bep-
6mopn — apBaHa.

Ina oxoml npeanouteHne oTaaBa-
M 60p3biM C YEPHBIM W KPACHOBATO
— CMHUM OTTEHKOM Luepcm. OHn cuu-
Tannck Hanbonee NPUCNOCOONEHHBIMN
n TepnenmsbiMu. JIOBKOCTB U NpbITb
Tasbl Bbipasunu B norosopke «Gok tazy
kowsa, towsan budrar («bop3aa noro-
HWTCA, 3aAL COTKHETCAY). TypKMeHcKkne
OXOTHUYBM 6Op3ble oueHb NpefiaHbl
cBOouM Xo3AeBam. Co cBoen fobbluen
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oran wepaly jandar. Olar aw wag-
tynda 6z awuna gayduwsyz, gujurly,
hem-de 6ran ceye cemelesipdirler.
Awcylar ene tazynyn gijiuklan hala-
tynda onun yeke gujuk beren pursa-
dyna seyrek gabat gelipdirler. Awgy
mergenler munun yaly gajiugi kem-
siz seyislap, aw turgenlesigini dwre-
dipdirler. Munun yaly tazylary yeke
owlaklan keyiklerin yzyndan awa sa-
lypdyrlar. Ezber awgylaryn aytmak-
laryna gora, ozallar yeke owlaklan
keyigin yzyndan, yeke gujiklan ta-
zyny aw meydancasyna goyberip-
dirler. Aw pursadynda calasyn keyi-
gi tutmak dine yelden yeser tazylara
basardypdyr. Calasyn tazylar tow-
sany tutanlarynda onun bedenini

For hunting, preference given to
black and reddish - blue greyhounds.
They considered the most adaptable
and patient. The agility and agility of a
hunting greyhound were expressed
in the saying “Gok tazy kowsa, towsan
budrar”(A greyhound will chase, a hare
will stumble). Turkmen hunting grey-
hounds are very loyal for their owners.
They dealt with their prey quite deci-
sively, quickly and furiously. Hunters
rarely observed cases when the dog of
this breed gave birth to a single puppy.
Hunters taught such puppies to hunt
with special attention. They used when
hunting gazelles. According to experi-
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OHW PacnpaBNAIUCL JOBONBHO PeLIV-
TenbHO, BbICTPO N APOCTHO. OXOTHWKK
peako Habniopanu cydaw, korga coba-
Ka 3TON NOPOAbl POXKaNa OfHOTO LWeH-
Ka. TaknX WEHKOB OXOTHUKU C 0COBbIM
BHUMaHUEM Npuydanu K oxorte. Ux mc-
NONBL3OBaNu NpKU OxoTe Ha rasenen. o
CNOBaM OMbITHBIX OXOTHUKOB, A0 STOrO
Ha OXOTY OAVNHOKUX rasenei, BbiryCKa-
nn 60p3bIX, POANBLIMX QAHOTO LWEHKA.
Takum 6op3biv yaaeanock BO BpemA
OXOTbI He MOBpPeauTL Tyuy 3anua. Tassl
YA3BanoCh N3NOBHUTLCA NaNon NomaTh
NOACHUYHBIN OTaen 3auua. Mo mHeHWIo
creynanncTos, us 6onee uem 40 cTpaH
MMPa, 3aHUMAIOLLMXCA COKONUHON OXO-
TON 1 OXOTON C HOP3bIvK, STO KAUECTBO
MPUCYTCTBYIOT TONBKO Y TYPRVEHCKON
OXOTHUUBEN cobakn Tasbl Bo Bce spe-
MEHa OXOTHUKW BCerga 6panu ¢ coboli
6op3bix. HecnyuaHo  OXOTHUUBUM
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yaralaman tutmagy basarypdyrlar.
Awcylyga gayym tazy beyle yag-
dayyn  bolmazlygy ucin towsanyn
bil onurgasyny penjelap déwmegi
basarypdyr. Bilermenlerin aytmak-
laryna gora, tazylaryn bu hasiyet
Yer yuzinde 40-dan gowrak elgus
hem-de tazy bilen aw edyan dow-
letlerin arasynda yeke-tak tirkmen
tazysyna mahsusdyr. Awcylar 6z
yaniary bilen tazylary hemise yore-
dip gezer ekenler. Sol sebapli halk
arasynda awcynyn yanynda gezyan
tazylara mahsus «Yan tazy» dusin-
Jesinin hem dérandigi tétanden dal-
dir. Tazy aw mahalynda suwsuzlyga
we iymitsiz onmaga ukyply bolup-
dyr. Emma tebigy sertlere gora, tazy
tebigaty boyunca o6ran usek, sowu-
ga ¢ydamsyz jandar. $ol sebapliona
yorite eylenen deriden ya-da kege-
den yorite koynekee tikilyar. «Bere-
ketli tirkmen sacagy» kitabynda:
«Guyzde awun Onusyrasynda tazy-
lara keceden tayyarlanan jul geydi-
ripdirler, ol awa goyberilmegin on
yanynda cykarylypdyr» diylip bel-
lenilyar.

Berkarar dowletin taze eyyamy-
nyn Galkynysy déwrinde tirkmen
tazysynyn gadymy tohumyny gorap
saklamak we baylasdyrmak boyun-
ca gin gerimli isler alnyp barylyar.
Milli mirasymyzyn hak howanda-
ry Gahryman Arkadagymyza we
Arkadagly Serdarymyza caksiz al-
kyslarymyzy aydyp, Olaryn janlary-
nyn sag, omdurlerinin uzak, il-yurt
bahbitli butin adamzat ahmiyetli
islerinin hemise rowa¢ bolmagyny
arzuw edyaris!

Perman HALMYRADOW,
Tuirkmenistanyn Dowlet energe-
tika institutynyn mugallymy.

enced hunters, before that, greyhounds
who gave birth to one puppy released
to hunt stray gazelles. Such greyhounds
managed not to harm the rabbit’s body
during its extraction. In such situations,
the hunting breed of greyhounds man-
aged to break the lumbar section of
the rabbit with its paw. According to
experts, among more than 40 coun-
tries of the world that do falconry and
hunting with greyhounds, this quality
is present only in the Turkmen hunt-
ing dog. As companions, hunters have
alvays taken greyhounds. For this rea-
son, it is no coincidence that hunting
greyhounds given the nickname “Yan
Tazy” A hunting dog could do without
water and food, desptte the fact that
by nature, this dogs does not tolerate
cold. As a result, a special cape made of
treated leather or felt sewn for them. In
the autumn, this garment was thrown
on him, and before the start of the hunt
they took it off.

In the period of the Revival of the
New Era of the Powerful State, large-
scale activities are being carried out
to protect and develop the ancient
breed of the Turkmen greyhound.
We express our boundless gratitude
to the true guardians of our nation-
al heritage, our Hero - Arkadag and
Arkadagly Serdar. We wish good
health, long life and success in their
tireless work for the prosperity of our
Motherland!

Perman HALMYRADOV,
teacher,

State Energy Institute of
Turkmenistan,

60p3bM fann NPO3BUUE «AH Tasblb.
Bopsan moma obxoguTeca 6es sogpl 1
€Rbl, HECMOTPA Ha TO, UTO MO NPUPOoAE
cBoel, 3Ta cobaka, He nepeHoCUT Xo-
nop, Bcnepctene 31oro, ANA HUX WHIOT
CneunanbHylo Haknaky ns obpabotaH-
HOW KOXW 1nn BoWNoKa. «OCeHbio Ha
HaKWABIBaNKN 3TO OAEAHNE, a Nepea Ha-
HanoM OXOTbl CHUMANI»,

B spy BospoxpeHna Hosow smoxu
MOMYWECTBEHHOMO rOCyAapCTBa Npo-
BOAUTCA MacwTabHan AeATENLHOCTL NO
OXpaHe W PasBUTUIO APEBHEN NOPOab!
TyprvieHcKoit 6op3on Tasbl. Mbi Bbipa-
Xaem 6esrpaHuuHyo HnaropapHOCTL
VCTUHHBIM XPaHUTENAM Halero Hayno-
HanbHOTO aocToAHKA, [epoio-Apkagary
nlpesngenty Ty prvenncrara Cepgapy
Bepapmyxamenosy. Menaem Kpenkoro
3A0POBLA, AONMNX NET KUSHW U YCNEXOB
B HEYCTaHHOW LEeATenbHOCTV BO Bnaro
npoupetaHua Hawen OTunsHbl!

Nepman XANNMbIPAA OB,
npenogasBatenb
l'ocynapcrsenHoro
SHEPreTUUECKOTO UHCTUTYTa
TypkmeHucTaHa.
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«Halkyn Arkadagly zamanasy»
yylynda Berkarar dowletin taze
eyyamynyn Galkynysy doéwriinde
halkymyzyt dinya ginisliginde

T beyik ykrarnama eye bolan milli

A8 gymmatlyklaryna belent sarpa go-
“+ yulyandygy bizin basymyzy goge

yetiryar.

Malim bolsy yaly, yurdumyzda
Gahryman - Arkadagymyzyn hut
dzunin baslangyclary we teklip-
leri netijesinde yurdumyzyn milli

S baylyklaryny  ajayyp  nusgalary

bolan ahalteke atlarynyn, alabay
tohun itlerinin we basga-da ence-

- me medeni gymmatlyklarymyzyn

Birlesen Milletler Guramasynyn Bi-
lim, ylym we medeniyet meseleleri

. boyunca yéritelesdirilen guramasy

bolan YUNESKO-nyf Adamzadyn
maddy dal medeni mirasynyn di-
zimine girizitmegini Gpjun etmek

. boyunca degisli isler alnyp baryl-
¢ yar. Munun 6zi yurdumyzyn milli

mirasynyn naybasy gorndslerinin,

L seyle hem diinyade ifi meshur to-

hum itlerif biri bolan tarkmen
alabayyny yetisdirmegin we terbi-

yelemegin gadymy milli yorelgele-
rini yakyn geljekde diinya halklary-
nyn hem baylygyna éwiirmek Ggin
zerur bolan sertleri déreder.
Turkmen alabay iti parahatly-

.._'_ S ks

» e
5 : -
Hicmmns Wl e s

AR AN o

W‘Ill keep yo_ur secr‘et as ﬂduciary

i

In the year “Era of the Peo-
ple with Arkadag” of the period
of the Revival of the New Era
of the Powerful State, we are
proud that the national values
of our people, which have re-
ceived great recognition in the
world, are highly valued.

As you know, thanks to the
initiatives and offers of our
Hero Arkadag, appropriate
work is being carried out to en-
sure that the Ahalteke horses,
Alabay dogs and many other
cultural values of our country,
which are excellent examples
of our national wealth, were
included in the intangible cul-
tural heritage of humanity by
UNESCO, a specialized organi-
zation of the United Nations on
education, science and culture.

As a reliable defender of
peace, prosperity and security,
the Turkmen alabay is one of
our national treasures, which
has taken its rightful place
in the hearts of the peoples
of the world. We, the service
members, are very proud of

SYRLASAR
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B rog «3noxa Hapoga ¢
Apkagarom» B8 3py Bospoxpe-
HWA HOBOW 3NOXY MOTYLLIECTBEH-
HOTO roCyAapCTBa Mbl FOPANMCA
1N BbICOKO UEeHWM HayunoHanb-
Hble WeHHOCTU Hawero Hapoaa,
nonyunelwme SonblLoce NpU3Ha-
HUe B Munpe.

Kak wu3BecTtHo, 6Gnaropapn
NHWLNATMBAM U NPEfNOXKeHNAM
Hawero lepos-Apkagara, BegeT-
CA COOTBETCTBYOWAA paboTa AnA
TOrO, UYTO aXaNTEKUHCKUE KOHW
n cobaku nopogbl anabau, Kak
W MHOTMe Apyrne KynbTypHble
UEeHHOCTW Hawen CTPaHbl, ABAA-
IOWNecA NpeKpacHbiMKW obpas-
LaMn HaUMOHANbHOTO HacneguA
611 BKNOUEeHb! B CNNCOK Hema-
TEPWANbHOTO KyNbTYPHOIO Ha-
cnegna yenosevectsa KOHECKO
(cneunanusnposaHHon opraxu-
3aynn OOH no sonpocam obpa-
30BaHNA, HAYKKN W Ky bTy pbl).

37O co3gacT Heobxogrmble
YyCNOBUA ANA COXPAHEHWUA ApeB-
Hero HauWoHanbHOro NpPUHYU-
na pa3BefeHnA U BblpawMBaHWA
TYPKMEHCKO nopoabl Cobak,

N, R, h -
) ~ g;g y;g/a;‘ai?ygégga)/g%syo&iﬁﬂx the fact that the Turkmen ala-  ogHOM M3 CambIX N3BECTHLIX B
=T de dunyi halklarynyn kalbynda bay dogs are serving in the de- mnpe, kotopoie B Gnnxanwem
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mynasyp orun alan milli baylykla-
rymyzyn biridir. Tirkmen alabay-
larynyn eziz Watanymyzyn gora-
gyna hem ginden hyzmat edip
gelyandigi biz, harby gullukgylary
diysen buysandyryar. Gahryman
Arkadagymyzyn «Tlrkmenistan -
Beyik Yupek yolunyn ylregi» atly
kitabynyn 1-nji nesirinde belleysi
yaly, uzak menzilere rowan bolan
kerwenleri goramakda-da tirk-
men alabayynyn ayratyn hyzmaty
bolupdyr. 1930-njy yylyn martyn-
da harby edaralara sak¢ylyk we ga-
rawul gullugy Ugin alabaylary &s-
durip yetisdirmek kararyna gelin-
yar. Sol yyl «Tarkmenddwletsow-
danyn» isgarleri alty sany alabayy
Leypsigde (Germaniya) gegirilydn
serga alyp gidipdirler. Sergide ne-
mes howesjenlerinin alabaylara
bolan islegi artyar. 1931-nji yylda
alabaylar seyrek yagdayda serhet-
‘. cilerin gbzeggilik we garawul gul-
luklarynda peydalanylyp baslan-

fense of our dear Homeland.
As stated in the first volume
of the book “Turkmenistan
is the Heart of the Great Silk
Road” by our Hero Arkadag,
the Turkmen army carried out
a special service to protect car-
avans traveling long distances.
In March 1930, it decided that
the military authorities should
breed alabay for guard duty.
In the same year, employees
of Turkmen State Trade took
six of them to an exhibition in
Leipzig (Germany). At the exhi-
bition, the interest of German
amateurs in our alabays are
growing. In 1931, alabay be-
gan to be use in rare cases in
border patrol services. In 1939,
the Central School of Border
dogs decided to use the ala-
bay in practice, which showed

O6yAywem HEeCOMHEHHO CTaHyT
MWPOBLIM AOCTOAHWEM.

Kak HapeXxHbIn  3aWWTHUK
mMnpa, Gnarononyuna n Heso-
NacHOCTK, TYPKMEHCKNI anaban -
ABNASTCA OQHMM M3 HalUMX Ha-
LMOHaNbHbLIX JOCTOAHNI, 3aHAB-

WHM JOCTONHOE MeCTO B ceppl-

Uax HapoAos mupa. Mebl, Boer-
Hocnyxéu.{fae, OUeHb rOpAUMCA.

Tem, 4TO TypKMeHckue anaban -
HecyT cny0y Ha 3awuTe Halwen

poporon PoanHbl. Kak — Hanu- gt
caHo B | kHre «TYPKMEHNCTaH - o & %2
- cepague Benukoro ILI.IenJ_n<§${_, =
BOrO.  NyTWU» I'epOﬂ—Ap_Ka{n'_'a'r.a',-_ g
TYPKMEHCKaA « apMnA. " Hecna«— * *
ocobyto cnyxOy no oxpame Ka-= - =8
pasaHOB, WAyWMUX Ha flanbhne -
pacctoanna. B mapTe 1930 rapa o -

. R ¢ Tyl el e
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yar. 1939-njy yylda serhet gulluk
itlerinin merkezi mekdebi duygur-
lygy ny we gbzleg-agtarys, garawul
gullugyna uygunlasmaga ukyply-
dygyny gorkezen alabaylary 6z tej-
ribelerinde ulanmak barada belli
karara gelyar. 1941-1945-nji yylla-
ryn Beyik Watancylyk ursunda dir-
li tohumdan bolan itlerin yetmis
mUndsi Moskwadan Berline genli
séwes yoluny gecyar. Sonda tlirk-
men alabaylarynyn hem bahasyna
yetip boimajak hyzmaty bitirendi-
gi yatlanyar. Turkmen yigitlerinir
wepaly hemdemi bolan alabay-
laryry olara yow glinlinde yardam
berendigi has-da buysanglydyr.

Gahryman Arkadagymyzyn ga-
dymyyetden su gline yetirilen milli
gymmatlyklaryn beyanyny 6z0n-
de jemleyan «Tirkmen alabayy»
atly eserini okap, tirkmen alabayy
hakyndaky duypli pikirlerifn pay-
has yaylasyna seyle ¢ykanyry duy-
man galyarsyn.

Tirkmen gergeklerinin  yene
dakylyan nysanyndaky tirkmen
alabayynyn sekili bolsa, géreninde
ayratyn bir ruh, Gytgesik bir hyjuw

its ability and adaptability to
the search and guard service.
During the Great Patriotic War
of 1941-1945, seventy thou-
sand dogs of various breeds
crossed the fighting path from
Moscow to Berlin. The Turk-
men Alabay also served their
invaluable service. Pride in the
fact that alabay, a faithful com-
panion of a Turkmen man, loyal
comrades helped the Turkmen
dzhigit the most difficult days.

Reading the work “Turkmen
Alabay”, which summarizes the
description of national values
from ancient times to the pres-
ent day, you will feel that deep
ideas about the Turkmen Ala-
bay.

The image of the Turkmen
alabay on the sleeve badge of
the Turkmen military creates a
special mood and unique ex-
citement. There is respect for
the wisdom and loyalty of the

pa3zBoguTe anabasa gnAa oxpaH-
HO-KapaynbHon cnyx6bi. B Tom
Xe rogy coTpyaHuKn «TypKmeH-
rocTopr» ysesnu wectepbix ana-
HaeB Ha BbicTaBky B Jlemnuur
(TepmaHunA). Ha BbicTaBke Hawwm
anabaun BbizBann 60NbLWON WH-
Tepec y HemeUKux nobuTenen.
B 1931 rogy anabawu ctanu npu-
MEHATbCA B PeAKUX CnydasAx B
NOrpaHNUYHO-AO30PHBIX  CAYX-
6ax. B 1939 ropgy LleHTpanbHan
WKOMA NOrpaHnUyHbIX cobak pe-
WKNa NCNONb3OBaTb B MpaKTUKe
anaban, KOTOpbIN NOKa3an CBoOn
BblgaolUNecA KavecTBa M npwu-
CNocoBNeHHOCTb K HeCceHuto
NOWCKOBO-KapaynbHOW Cny>6bi.
B rogbi Benukon OTteyectseHHOM
BoiHbl 1941-1945 ropgoe 6oe-
Bow nyTb oT Mockebl go bepnu-
Ha NepeceKknn cembaecAT TbiCAY
cobak pasnuyHbiX nopoa. Ceow
HeoueHumyto cnyby okasanu u
TYpKMeHcKkne anaban. B Hawewn
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déredyar. Munda tirkmenin mert-
lige, wepadarlyga goyyan horma-
ty bar. Adam bilen itin, has anygy,
adam bilen janly tebigatyn arasyn-
daky ysnysykly barlysyk bar. Dost-
luk bar. Ol dostlugyn taryhy mun-
yyllyklara uzayar. Hazirki wagtda
gulluk itlerini saklamak UGgin &hli
zerur §ertleriﬁ Gpjun edilmegi hem
hut sunun bilen baglanysyklydyr.
Yérite tayyarlygy gecen itler, ayra-
tyn-da alabaylar yurt goraggylary
bilen bilelikde dirli derejedaki tir-
genlesiklere gatnasyarlar. Dogum-
lylygy, wepalylygy, batyrlygy bilen
tirkmenin  dine durmusyndan
dal, eysem ylreginii térinden
hem orun alan alabaylaryn sarpa-
sy hormaty uly. Gérnusi yaly, bu
glinki giin diinyade sohratlanyan
tlrkmen alabaylary yurdumyzyn
harby we hukuk gorayjy edarala-
rynda asudalygyr wepaly hemra-
syna éwrildiler. Yurdumyzda okt-
yabr ayynyn sonky yeksenbesinde
Tarkmen alabayynyn bayramynyn
doredilmegi sohratly taryhymyza
altyn harplar bilen yazyldy. Tejribe-
li itsynaslary sylaglamak maksady
bilen, «Turkmenistanyn halk itsy-
nasy», «TUrkmenistanyn at gaza-
nan itsynasy» we «Yylyn tiirkmen

Turkmens in this. In this, there
is a close connection between
man and dog, more precise-
ly, between man and nature.
There is friendship in this. The
history of this friendship goes
back thousands of years. To-
day, this connected with the
provision of all necessary con-
ditions for the maintenance of
service dogs. Specially trained
dogs participate in the training
of various levels together with
the National Guard. Thanks to
his courage, loyalty and brav-
ery, the Turkmen, who has tak-
en a place not only in his life,
but also in his heart, enjoys
great respect. The establish-
ment of the Holiday of Turk-
men Alabays in the country
on the last Sunday of October
is inscribed in golden letters
in our glorious history. In or-
der to encourage experienced
dog breeders, the honorary ti-
tles were established: “People’s
Dog Breeder of Turkmenistan’,

cTpaHe anabai BepHbIN cnyT-
HUK TYPKMEHCKOTO MyXUMHbI.
MNpepaHHble anaban nomoranu
TYPKMEHCKUM KUTWTaM B Ca-
Mble TpyaHble AHN.

Yutan npoussepeHune «Typk-
MeHCKWI anaban», B8 KOTOpOM
obobWwaeTca onucaHne Hauuo-
HaNbHbLIX UEHHOCTEN C fApesHen-
WWX BpemMeH A0 Hawwux AHewn,
yyBCTBYyelb, rybuHy NnpeacTas-
NEeHN O TYPKMEHCKUX anabanx.

N3o6paxeHne TypKMmeHCKoro
anaban Ha HapyKaBHOM 3Hauke
TYPKMEHCKNX BO@HHbIX NpuAaér
ocobyto ropaocTb U HeNOBTOPU-
MOe 4yBCTBO BOOAYLlWeBNeHNA. B
3TOM eCcTb yBaXKaeHNe MyapocTn
W BEPHOCTU TypKmeH. B 3Tom 3a-
KNIOYaeTCA TeCHaA CBA3b MeXay
4YenoBekoM U COBakoWn, TOUHee,
MeXAay 4YenoBekoMm W npupo-
pon. B atom ectb gpyx6a. UcTo-
pua 3Ton ApyxObl Hac4YUTbIBa-
eT TbicAYN neT. CerogHA ¢ 3Tum
CBA3aHO obecnevyeHne BCex
HeobxognMbIX YCNOBUIN ANA CO-
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edermen alabayy» hormatly atla-
rynyn dorediimegi hem bagtyyar
watandaslarymyzyn konul satly-
gyny artdyrdy.

Eyesine wepalylygy, garadan-
gaytmazlygy, duygurlygy, syzgyr-
lygy, akyllylygy, hosgylawlygy, ho-
jayynynyn sesini esidenden, onunf
name isleyandigine disiinmegi
turkmen alabaylaryny tapawut-
landyryan esasy ayratynlyklardyr.
Ata-babalarymyz awa ¢ykanlaryn-
da, uzak yaylalara mal bakmaga
gidenlerinde &ylerinin ya-da gos-
larynyr, diselgelerinin gapysyna

“Honored Dog Breeder of Turk-
menistan” and “Turkmen Dog
Breeder of the Year” and for
Alabays “Courageous Turkmen
Alabay of the Year” increased
the joy of our happy citizens.
Loyalty to the owner calm-
ness sensitivity, courage kind-
ness, understanding of what
the owner wants after hearing
his voice are the main features
that distinguish Turkmen al-
abays. Our ancestors did not
lock the doors of their hous-

AepXaHna cnyxebHbix cobax.
CneyuanbHo obyuyeHHble co-
BaKkn, yyacTsyloT B pPa3nndHbIX
NCNBITAHWAX BMECTe C Hayuo-
HanbHoW apmuen. bnarogaps
CBOEWN OTBare WU BEPHOCTU ana-
bail, 3aHAN MEeCTO He TONbKO B
XU3HU, HO U B CepAUEe TYPKMEH,
1 nonb3yetca Gonbwum ysaxe-
Huem. Yupexgaernue lNpasgHuka
TypKMeHcKoro anabana B cTpaHe
B NocflefHee BOCKpeceHbe OK-
TABPA, BNMCAHO 30N0TbiMK BykK-
BaMY B HaLLY CNABHYIO CTOPUIO.
B uenAax noowpeHns OnbiTHLIX
co6akoBOAOB ObINN yUpeXAeHbl
novyeTHble 3BaHUA: «HapopHbin

cobakosopg  TypKmeHuCTaHa»,
«3acnyxeHHbin cobakosog Typk-
MeHucTana», «TypKMeHCKWA

3aBOAYUK roga», a ona anabaes
«OTBaXKHBIA TYPKMEHCKUWN ana-
6an roga» 4TO yBEnuu4MNo pa-
[OCTb HALINX CHACTANBLIX FPAXK-
AaH.

MpenaHHOCTDL XO3AUHY, 4yT-
KOCTb, CNOKOWUCTBUE, Xpa-
BpocTb, nobpora, ymeHne no-
HUMaTb NO TONOCY TOro, Yero
XOUeT XO3AUH — OCHOBHbIE Yep-
Tbl, OTANYAKOUME TYPKMEHCKNX
anabaes. Hawwn npegku He 3a-
nupanu aeepu CBOWX JOMOB
nnn ctonduula ANA CKoTa, Kor-
Aa OTNPaBNANUCb Ha [ONTYiO
OXOTY B BanbHue cTpaHbl. Bme-
CTO HWUX OCTaBanucCb BepHble
3aWNMTHUKKN anaban, KOTopbim
OHW NONHOCTBIO AOBEPANU
H6e3onacHoOCTb CBOUX cemen.
Taknm obpasom, ¢ [peBHUX
BpemeH anabanm wucnonbsosa-
NMMCb He TONDbKO KakK NacTywby
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gulp urmandyrlar. Olaryn yzynda
wepadar goraggylary galypdyr,
olara masgalalarynynn howpsuzly-
gyny doly ynanypdyrlar. Seylelik-
de, gadym wagtlardan bari alabay
kopekleri yeke bir goyun iti hok-
munde ulanylman, eysem, sakgy,
garawul hoékmiinde-de peydala-
nylyp gelinyar. Harby gullukgyla-
ryn hemrasy bolan alabaylar tary-
hy maglumatlarda, halk rowayat-
larynda alabaylaryi merdanalygy,
olaryn wepalylygy we islendik ¢yl-
syrymly pursatlarda 6z janlaryny
orta goyup, adamiary halas etma-
ge bolan ukyby barada aydylyar.
Bizin hazirki gunlerimizde hem
tirkmen alabaylary Déwlet serhe-
dini goramakda, jenayatgylary ele
salmakda, partlayjy maddalary yi-
ze ¢ykarmakda ulanylyar. Bilsimiz
yaly, yurdumyzda harby we hukuk

es, cattle or camp when they
went hunting and to distant
countries. They left with loyal
defenders, to whom they com-
pletely entrusted the safety of
their families. Thus, since an-
cient times, alabay used not
only as shepherd dogs, but
also as watchdogs. Historical
records and folk legends tell
about the courage, loyalty and
ability of alabay to sacrifice his
life and save people in any dif-
ficult situation. Even today, the
Turkmen alabay used to guard
the state border, catch crimi-
nals and detect explosives. As
you, know, in the military and
law enforcement agencies of
the country. Many years of ex-
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coBaKu, HO U KaK CTOPOXKeBble.
UcTtopuueckne 3anucu wn Ha-
poAHble NpefaHuA paccKasbl-
BaloT O xpabpocTn, BepHOCTN
N ymeHun anabaes noxeprso-
BaTb CBOEW XW3HbIO N CNAcTK
niogen 8 NOGON CNOXKHON CUTY-
aunun. laxe cerogHA TypKmeH-
ckie anaban WMCNONB3YIOTCA
ANA OXpaHbl FOCYyAapCcTBEHHON
rpaHnybl, MOUMKU NPeCcTynHN-
KOB W OBHapy>XeHuA 83pbiBva-
Tbix BewecTs. Kak n3BecTHO, B
BOEHHbIX U NPaBOOXPaHUTENb-
HbIX OpraHax cTpaHbl. MHo-
rONeTHUN onbIT BOKasan, uto
anaban ob6nagarT paznUYHLI-
MU CNOCOBHOCTAMK, KOTOpble
MOXHO KUCNOAB3OBATHL B 3alyun-



gorayjy edaralaryn duztimlerinde
hem alabaylar adatdan dasary ha-
dysalarda gozleg-halas edis islerini
gecirmekde netijeli ulanylyar. Ala-
bay itlerinint degisli télimleri ge-
censon, Watan goragynda ulanyp
boljak dirli ukyplarynyf ylize ¢yk-
yandygyny kép yyllaryn tejribesi
subut etdi. Bu kopekler Watan go-
raggylarynyn yakyn yardamgylary
we wepaly kdmekgileridir.

Turkmen alabaylarynyn at-ab-
rayyny artdyryp, olary diinya ta-
natmakda edyan uly isleri {gin
Gahryman Arkadagymyza we
hormatly Belent Serkerdebasymyza
caksiz alkys aydyarys. Goy, Olaryn
janylary sag, dGmurleri uzak bolsun,
iyurt bahbitli tutumly isleri myda-
ma rowag alsyn!

Ogulbibi Tuwakbayewa,
Tiirkmenistanyi Yokary
kazyyetinin isgari.

perience have proven that ala-
bay have various abilities that
can be used in the defense of
the Homeland after proper
training. These dogs are close
helpers and loyal helpers of
the National Guard.

We are endlessly grateful
to our Hero Arkadag and to
the Esteemed Supreme Com-
mander in Chief for the work
to glorify the Turkmen Alabays,
and wish him good health,
longevity and success in pub-
lic affairs for the prosperity of
our people!

Ogulbibi Tuvakbayeva,
An employee of the Supreme
Court of Turkmenistan.

Te Popunbl nocne [OMKHON
Apeccnposku. 3T cobakn AB-
NATCA BEPHBIMU NOMOWHNKA-
MY HaunoHanbHON apmun.

Mer 6eckoHeuHo Gnarogap-
Hbt fepoto-ApKagary v Bepxos-
HoMy [naBHOKOMaHZylowemy
33 paboTy No NpocnasieHnio B
MUpe aBTopuTeTa Ty pPKMEHCKO-
ro anabas, n xenaem Kpenkoro
340pPOBbA, QONrONETUA N ycne-
XOB B FOCyRapCTBEHHbIX fenax
ANA NPOUBETaHUSA Halero Ha-

poga!

Oryn6ubn Tysak6aeBa,
coTpyaHulya BepxosHoro
cyna TypkmeHucTana,
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Berkarar déwletin tdze ey-
yamynyn Galkynysy déwrlinde
Gahryman Arkadagymyz tara-
pyndan basy baslanan beyik tu-
tumly isler Arkadagly Serdarymyzyn
parasatly bastutanlygynda Us-
tinlikli dowam etdirilyar. Sol
Gstinlikler bolsa, ilkinji nobat-
da, halkymyzyn asuda, parahat,
agzybir durmusda yasamagyna
gonlkdirilendir. Bu gunki glin
milli medeniyetimize, dép-des-
surymyza sarpa goymak, milli
gymmatlyklarymyzy gorap sak-
lamak, olary ylmy esasda dwren-
mek bu ugurda zéhmet ¢cekyan
her bir hindrmenin mukad-
des borjy bolup duryar. Asly
munlerce yyllara uzap gidyan
bay taryhy yoly bolan merda-
na tirkmen halkymyz 6zUininR
déreden milli gymmatlykla-
ry bolan Ahalteke bedewileri-
miz, tirkmen alabaylarymyz,
saryja goyunlarymyz, arwana
diyelerimiz bilen dlinydde ta-
nalyar. Sol déreden milli gym-
matlyklarymyzyn icinde tirk-
men alabaylarymyz mynasyp
orny eyeleyir. Ozinin syraty,
edermenligi, wepalylygy bilen
diinyd yGzlni hayrana goyyan
tirkmen alabaylarymyz halky-
myzyn asyrlar boyy kamilles-
dirip, sungat derejesine yeti-
ren gymmatlyklarynyn biridir.

in the period of the Re-
vival of the New Era of the
Powerful State, the great work
started by our Hero Arkadag
continues successfully under
the prudent guidance of the Presi-
dent Serdar Berdimuhamedov.
These achievements are pri-
marily focusing on the peace-
ful, calm and united life of our
people. Today, investing in our
national culture and traditions,
preserving our national values,
studying them on a scienti-
fic basis is the sacred duty of
every professional working in
this field. Qur Turkmen people,
which has a rich thousand-year
history, is known to the world
forits national values, our Ahal-
teke horses , Turkmen alabay,
Saryja sheep, Arvana camels.
Among the national values
we have created, our Turkmen
alabais occupy a worthy place.
Our Turkmen alabais, striking
the world with their beauty,
courage and fidelity, are one
of the values that our people
have honed over the centuries
and raised to the level of art.

The book of the Hero Arkadag
“Turkmen  Alabay’,  revealing
another national historical and
cultural art. This is an invaluable
treasure not only forthe Turkmen
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B spy BospoxgeHus Hosowu
3MNOXM MOTYWECTBEHHOro rocy-
JapcTsa Benukue npeobpaszo-
BaHWA, HavaTble Hawnm fepoem-
-ApKagarom, ycnewHo npogon-
XaTCA NOA MYAPbIM PYKOBOA-
creom  [pesngeHra Cepgapa
bepabiMyxamegosa. 3T aocTu-
XeHUus, B Nepsylo ouepenb, opu-
eHTUPOBaHbl Ha MWPHYIO, Cno-
KOWHY10 W CRNOYEHHYIO KWU3Hb
Hawero Hapoaa. CerogHa nHee-
CTUPOBATD B Hally HaUWOHanb-
HYIO KyAbTypy ¥ Tpaguuuu, co-
XPaHATb Haly HauuoHasbHble
LeHHOCTH, n3y4aTb X Ha Hayu-
HOW OCHOBE — CBAWEHHaA 06A-
3aHHOCTb Kaxgoro npodeccuo-
Hana, pabotaowero 8 aton 06-
nactu. Haw TypKMeHCKnia Hapog,
numerwnin GoraTyio MHOTOTbICA-
YeNeTHIO WCTOPUIO, M3BECTeH
MUPY CBOVMW HaLMOHANbHbIMA
LeHHOCTAMN: axanTeKWHCKu-
MW CKaKyHamu, CapgrKkuHCcKnumu
oBuamu, Bepbniogamn apsaHa.
Cpean co3gaHHbIX HaMn HaLno-
HaNbHbIX UEHHOCTENW, BOCTONHOE
MECTO 3aHWUMAIOT HaLUW TYPKMEH-
ckue anabau. OHu nopaxaior
MUp CBOEWN KPpacoTon, OTBAron n
BEPHOCTDIO, ABAAIOTCA OAHOWN 13
LeHHOCTeN, KoTopbie Halt Hapog
OTTaunBan Ha MPOTAXKEHUN Be-
KOB W BO3BOAWAN HA YpOBEHb uUC-
KyccTea.

Kuura [epon-ApKapara «Typk-
MEHCKUI anabai», packpbiBaer
elje ofHO HayMoHanbHoe ncTo-

@
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Gahryman Arkadagymyzyn
milli taryhy-medeni gymmat-
lygyn yene-de bir sungaty-
ny acyp gorkezyan «Turkmen
alabayy» atly kitaby dine bir
tirkmen halky Gcin dal-de, ey-
sem, dinyd halklara licin gym-
matly hazynadyr. Clnki bu
ymgyr many-mazmuna bay
bolan eserde munyyllyklaryn
dowamynda tlurkmen halky-
myzyf wepaly syrdasy hem
gardasy bolan alabaylarymy-
zynh belent ady sarpalanyar.
Gahryman Arkadagymyzyn

bu kitabynda alabaylaryn tirk-
men halkynyn batyrlyk, eder-
menlik, wepalylyk hem-de asyl-
lylyk yaly in ajayyp hésiyetlerini
dzlinde jemieyandigi bellenilip
gecilyar. Bularyn &hlisi her bir
trk-

tirkmende jemlenyén,

people, but also for the who-
le world. In this book, our Hero
Arkadag mentions that Alabay
embody the most remarkable
qualities of the Turkmen people,
such as courage, bravery, loyalty
and nobility. All these noble qua-
lities are concentrated in every
Turkmen. Our people belonged
to the Alabay not as animals, but
as family members. The fact that
Alabay is calling “confidant, brot-
her, true friend” is a vivid proof of
this.

Since ancient times, the-
re has been a tradition in our
Turkmen people to give pro-
per names to Turkmen Alabay,
just as names given to people.
Nicknames denoted the appe-

PUKO-Ky nbTypHOE Hacnegue.
370 nponssefeHue GecLeHHOe
COKPOBIALLE He TONbKO ANSA TYPK-
MEHCKOro Hapofa, HO © AnA
BCEro mmupa. B aTol KHure Haiu
[epon-ApKagar nuuwert, YTo ana-
6au sBonnoiyaor B cebe cambie
3amevaTtenbHble KauyecTsa TYpPK-
MEHCKOTO Hapoga, Takme Kak
MYECTBO, OTBara, BepPHOCTb U
6naropoacTso. Bce 3t kavecTra
COCPEAOCTOUEHDI B KOXKAOM TYPK-
meHe. Haw Hapog noan oTHo-
CUAKCA K anabaam He Kak K XKn-
BOTHbIM, @ KaK K 4neHam cemMbi.
Tot dakT, uto anabasa HasbiBawT
«HanepcHUKoM, 6paTom, BepHbIM
APYyrom» — ApKoe TOMy AoKa3a-
TenbCTRO.

Y TypKMEHCKOro Hapoga us-
ApeBne cyulecTryer TpaguuynA
4aBaTb TYPKMEHCKUM anabasm
nmeHa cobcTBeHHble, nofob-



meni tdrkmen edyédn belent
hasiyetlerdir. Hut sonun (gi-
nem halkymyz alabaylara hay-
wan hékminde garaman, ola-
ra masgala agzasy hékmiinde
garapdyrlar. Alabaylara «syrdas,
gardas, wepaly dost» diyilmegi
bolsa munun aydyn subutna-
masydyr.

Tarkmen halkymyzyn asyr-
lar boyy déreden milli maddy
we maddy dal gymmatlyklary-
myzy su ginki gin ylmy esas-
da dwrenmeklik boyunga yurt
Bastutanymyzyn tagallasy bi-
fen dhli mUmkincilikler doredil-
yar. Turkmen alabayymyz hem
sol gymmatlyklaryn hatarynda
icgin 6wrenilyar. Bu babatyn-
da Gahryman  Arkadagymyz
6zlnin jowher payhasyndan
dérén «Tlrkmen alabayy» atly
kitabynda Asgabadyn etegin-

arance, behavior, characterand
habitat of the alabai. Alabay
with brown spots on the body
is called “brown’, “black-eyed”

and “swan’, depending on
the characteristics, it is called
“loyal, tiger, single, eagle, star”.
Undoubtedly, the Turkmen ala-
bay is a confidante worthy of
its name. Currently, more than
ten directions associated with
these names widely known
and used not only in our coun-
try, but also abroad.

Through the efforts of the
head of our state, all oppor-
tunities being created for the
scientific study of our national
tangible and intangible values
created by the Turkmen people
over the centuries. Among the-
se values, our Turkmen alabai
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HO TOMY, Kakue HatoTCA NIOAAM.
Mpossuwa obosHavany sHew-
HUI BKg, NOBeAeHNe, XapakTep
u cpegy obutanua anabas. Ana-
6an C KOPUUHERbIMK NATHAMUW Ha
Tene HasbisaloT «BypbiM», «uep-
Hornasbim» U «nebeguHbiM», B
3aBUCUMOCTI OT XapaKTepucTuK
€ro Ha3biBaloT <BEPHbIM, TUTPOM,
OBVHOYHDBIM OPAOM, 3BE3AONY.
HecoMHeHHO, TYPKMEHCKNIA ana-
6an - HOCTOEH CBOErO WMEeHW.
B HacToswee Bpems Gonee ge-
CATW HanpaeBneHul, CBA3AHHLIX
C 3TUMKW Ha3BAHWAMY, WNPOKO
M3BECTHbI W UCMONb3YIOTCA He
TONbKO B HalleW CTpaHe, HO U 3a
py6exom.

Ycunuamu rasbl Hawero rocy-
BapCcTBa CO3AAOTCH BCE BOIMOXK-
HOCTV LN U3YYEHWA Ha Hay4dHOW
OCHOBE HalMX HALMOHAMNbHbIX
MaTepuanbHbiX 1 HYXOBHbIX LieH-
HOCTEM, CO3AaHHDBIX TYPKMEHCKAM
HapoAoM Ha MNPOTSKEHUN BEKOB.
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de ydritelesdirilen merkezi we-
terinariya hassahanasyny do-
retmek hakyndaky teklibi orta
goyandygyny, merkezde héazir-
ki zamanyn in kdmil enjamlary-
nyn oturdylmalydygyny hem-
-de onun halkara derejesinda-
ki hazirki zaman talaplaryna
doly layyk gelmelidigini bel-
lap gegyar. Seyle-de bu kitap-
da Gahryman Arkadagymyz
S.A.Nyyazow adyndaky Tlirk-
men oba hojalyk uniwersitetin-
de kinologlary tayyarlamak bo-
yunca maksatnamalaryn isleni-
lip dtziilmelidigini nygtayar.
Gahryman Arkadagymyzyn
aydan bu dlrdéne sozleri we
ddwletli baslangyclary bu giin-
ki guin dolulygyna durmusa ge-
cirilyar. Yurdumyzda déredilen
Halkara «Tlrkmen alabay itleri»
assosiasiyasy, onun paytagty-
myzyn klinjeginde bina edilen
dowrebap toplumy hem-de
Ahal, Balkan, Dasoguz, Lebap,
Mary welayatlarynda merkez-
lerinift acylmagy we dinyénin
it &sen enjamlary bilen enjam-
lasdyrylmagy munun aydyn
subutnamasydyr. Ol yerlerde
zadhmet cekjek geljekki hinar-
menleri tayyarlamak maksady
bilen S.A.Nyyazow adyndaky
Tirkmen oba hojalyk uniwersi-
tetinin weterinar lukmangylygy
fakuitetinde kinologiya tayyar-
lyk ugry acylyp, héazirki wagtda
bu ugra héwes bildirip talyplyk
hataryna kabul edilen bagtyyar
talyplar tejribeli professor-mu-
gallymlaryn yolbascylygyn-
da tUrkmen alabaylaryny ylmy
esasda Swrenyérler. Déwrebap
edara-binalarda bolsa okuw we
dnamgilik tejribeliklerini gecip,

thoroughly studied. In this re-
gard, our Hero Arkadag menti-
ons thatin his Book of “Turkmen
Alabays’, born from his wisdom,
he proposed to create a specia-
lized central veterinary hospital
on the outskirts of Ashgabat;
the center should be equipped
with the most modern equip-
ment and should fully meet
modern international require-
ments. Also in this book, our
Hero Arkadag emphasizes that
the Turkmen Agricultural Uni-
versity of S.A.Niyazov should
develop training programs for
dog handlers.

These brilliant words and
state initiatives of our Hero
Arkadag fully implemented to-
day. This is clearly evidenced
by the International Associati-
on “Turkmen Alabay dogs” cre-
ated in the country, its modern
complex, built on the outskirts
of Ashgabat and the opening
of Ahal, Balkan, Dashoguz,
Lebap, Mary velayat centers,
equipped with the most mo-
dern equipment in the world.
In order to train future speci-
alists who will work in these
areas, at the Faculty of Veteri-
nary Medicine of the Turkmen
Agricultural University named
after S.A. Niyazoy, the study of
Turkmen Alabays on a scien-
tific basis under the guidan-
ce of experienced professors.
In modern institutions, they
will undergo training practi-
cal training and acquire their

Cpegn 3TX UEeHHOCTEN aKTUBHO
N3YUAETCA TYPKMEHCKMIA anabati. B
€BA3K € 3TUM [eponi-ApKagar B CBO-
el KHure «TypkmeHcKui anabai,
NpegnoXun cosgate Ha OKpauHe
Auxabaga CneynannsnpoBaH-
HYIO LSHTPaNbHYIO BETEPUHEPHYIO
6onbHuLy. LieHTp fomkeH 6bimb oc-
HaLlleH CambiM COBPEMEHHbIM 00~
PYZOBaHMEM 1 MONHOCTBIC OTBe-
YaTb COBPEMEHHbIM TPEOOBaHIAM
MeXAYHapPOJHOrO YPOBHA. Taike
B 3TOW KHure Haw lepon-Apkagar
NOZHEePKNBAET, UTO B TYPKMEHCKOM
CeNbCKOXO3ANCTBEHHOM  YHUBED-
cntete umern CA.HuAzoBa fom«-
Hbl ObiTe paspaboTaHbl NPOrpam-
Mbl MOAFOTOBKN Y4EeHbIX-KUHONO-
roB.

Otu bnecTAwme cnosa n ro-
CYBapCTBEHHDIE  WHWLUMATUBDI
l[epos-Apkagara cerogHs nofs-
HOCTbIO ocylecTeaawTca. 06

3TOM  HarnsgHo  ceugerens-
CTBYET CO3fjaHHaR B CTpaHe
MexgyHapogHan accouunauus

«TypkmeHcKue anaban», ee co-
BPEeMEHHbIN KOMMANEKE, NocTpo-
eHHbI Ha OKpauHe Awxabaga
n OoTKpbiTue Axanckoro, ban-
KaHckoro, [Haworysckoro, Jle-
6anckoro, Mapbliickoro Bena-
ATCKAX LUEHTPOB, OCHALWEHHbIX
caMblM COBpeMeHHbIM 0bopygo-
BaHuem. B uenax nogrortosku 6y-
AYWKNX CneyunanmncTos, KoTopbie
6yayr pabotatb B 3TUX Obna-
CTAX, Ha daKynbTeTe BeTepnHap-
HOM MeguLnHbl TypKMEHCKoro
CeNbCKOXO3ANCTBEHHOIO  YHU-
Bepcuteta umeHn C.A.HuA3oBa
BEOETCA MN3yueHMe TYPKMeH-
cKuX anabaes Ha Hay4HON OCHO-
B& MOA PYKOBOFCTROM OMbITHbIX
npodeccopos. B coBpemeHHbIX
YUPSKAEHNAX OHW MPOXORNAT
obyueHue u NPON3BOHCTBEH-
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ilkkinji hinar endiklerini ele al-
yarlar. Ol yerlerde tirkmen ala-
baylarymyzy iymitlendirmegin,
kdpeltmekligin, saklamagyn,

pasyllara layyklykda weterinar
godzegcilik islerini, sanjym c¢a-
relerini gecirmekligin ayratyn-
Iyklary ozlesdirilyar. Tirkmen
alabaylarynyn durli kesellerinin
we sikeslenmelerinit dnlini al-
mak boyunca meyilnamalary

first professional skills. In tho-
se places, the peculiarities of
feeding, breeding, storage of
our Turkmen alabai, seasonal
veterinary inspection and vac-
cination being mastered. Plans
being developed to prevent
various diseases and injuries of
the Turkmen alabai. Thereis no
doubt that these activities will

HYIO NpakTuky, npuobpetaioT
nepsble  npodeccrnoHanbHbie
HaBblkK. Tam OCBOEHblI OCOBeH-
HOCTU KOPMIIEHUA, BOCNPON3-
BOACTBA, pa3BefeHua Halwinx
TYPKMEHCKIUX anabaeB, Ce30H-
HOTO BETEPUHAPHOIrO OCMOTPa 1
BaKUuHayun. PaspabaTtoiBalorcs
nnaHbl No npodunakTuke pas-
NYHbIX 3aboneBaHMini U Tpasm
TypKkMeHcKnx anabaes. Het co-
MHEHU, YTO 3TU MepPOoNPUATUA

il

o Y.

A T



islap dlzyarler. Elbetde, bu is-
lerin geljekde &zunin onyn ne-
tijelerini berjekdigi stibhesizdir.

Yurdumyzda halkymyzyn es-
retli durmusda yasamagy, halal
zéhmet ¢ekmegi Ugin dhli mim-
kingilikler déredilyar. Her bir ul-
gamda gazanylyan vyenislere
yokary derejede baha berlip, hi-
narmenler Sa serpaylaryna we
yorite atlara mynasyp bolyarlar.
«Halkynn Arkadagly zamanasy»
diylip atlandyrylan su yylymyzyn
yene bir ayratynlygy, ol hem Tark-
men alabayynyi bayramynyn

oktyabr ayynyn sonky yeksenbe-

bring positive results in the fu-
ture.

All  opportunities created
in the country so that people
can live with dignity and work.
Achievements and victories in
each system are highly valu-
ed, and specialists awarded
worthy gifts and special titles.
In the year “Era of the People
with Arkadag”, on the last sun-
day of October the holiday of
Turkmen Alabays is celebrated
with enthusiasm and full of
joy. On this significant day, va-

NPUHECYT MONOXUTENbHbIE pe-
3ynbTaThl B OyAyliem.

B cTpaHe cosgaHbl BCce BO3-
MOMXHOCT ANA  TOro, 4ToOb
AIOQU MOTAN HOCTOWHO XUTb W
pabotaTtb. JocTmKeHNA 1 nobe-
Abl B KOKAON CNCTEME BbICOKO
LUEeHATCA, a cneynanncTbl Harpa-
KAATCA  FOCYRapPCTBEHHDBIMN
Harpagamy, LileHHbIMY NPpru3amu,
NpYCBanBaOTCA 3BaHWA. B rog
«3rioxa Hapoga ¢ Apkagarom»
B NocnefHee BOCKpeCeHbe OK-
TAOPA ¢ BOOAYWEBAEHWEM W’
pagocTbio oTmevaeTca [lpasa-
HUK TYpKmeHckoro anabas. Mo
CAYYalo 3TOrC 3HaMeHaTenbHO-




sinde bellenilmegidir. Bu sanly
sene mynasybetli paytagtymyz
Asgabatda we welayatlarymyzda
durli medeni-kdpcllikleyin ¢are-
ler, baslesikler gecirilyar. Halkara
«Turkmen alabay itleri» assosiasi-
yasynyn toplumynda bolsa tlrk-
men alabaylarynyn gézellik basle-
sikleri gecirilip, onda yeniji bolan
alabaya yylyn «Tarkmen edermen
alabayy» medalynyn gowsuryi-
magy, olary yetisdiren itsynas-
larymyza bolsa yorite hormatly
atlarynn dakylmagy we hormatly
Prezidentimizin adyndan Sa ser-
paylaryfi gowsurylmagy, olaryn
ceken zahmetine berilyan yokary
bahadyr. Bu bolsa itsynaslarymy-
zy, biz yas hiinarmenleri tirkmen
alabaylaryny oSwrenmekde alyp
baryan islerimizde Gstunlik ga-
zanmaklyga, yhlasly zéahmet cek-
meklige bor¢landyryar. Biz hem,
eziz watanymyzy gulledip 6sduir-
mekde, yurdumyzyn at-abrayyny
belende galdyrmakda doredilyan
gin mumkingiliklerden peydala-
nyp, halal zéhmet cekip, tirkmen
halkynyt wepaly syrdasy bolan
alabaylarymyzyl tohum arassa-
lygyny saklap, nesilden-nesle ge-
cirip, hormatly Prezidentimizin
bize bildiryan belent ynamyny
odejekdigimizi yhandyryarys.
Goy, Arkadagly Serdarymyzyn
sayasynda yurdumyz mundan
beyldk hem &siglere beslen-
sin! Gahryman Arkadagymyzyn
we Arkadagly Serdarymyzyn
janlary sag bolsun, il-yurt bahbitli
alyp baryan isleri elmydama ro-
wag alsyn!

Dayan¢ Reyimow,

S.A. Nyyazow adyndaky
Tiirkmen oba hojalyk
uniwersitetinin mugallymy.

rious cultural events and com-
petitions held in our capital
Ashgabat and in the regions.
In the complex of the Interna-
tional Association “Turkmen
Alabay dogs” beauty contests
of Turkmen Alabays held the
winner of which awarded the
medal of the year “Brave Turk-
men Alabay”, and our dog bre-
eders awarded special hono-
rary titles and awarded worthy
gifts on behalf of the Esteemed
President. This is what our
dog breeders, we, young spe-
cialists, owe to the success in
our work on the study of the
Turkmen alabay, hard work.
We assure you that we will jus-
tify the trust placed in us by
the Esteemed President, using
many opportunities for the de-
velopment of our dear Moth-
erland and preserving the
authority of our country with
conscientious work, preserv-
ing the purity of the breed of
our alabay, which is a faithful
confidant of the Turkmen peo-
ple. May our country continue
to develop under the leader-
ship of our Arkadagly Serdar!
May our Hero Arkadag and
Arkadagly Serdar be blessed!
We wish the success in matters
of national importance for the
benefit of the people and the
country!

Dayanch Reyimov,
teacher

of the Turkmen
Agricultural University
named after S.A. Niyazov.

ro AiHA B Hawen ctonuue Alxa-
6afle 1 B pernoHax npPoBodATCA
pa3finuHble KyfbTYPHO-Macco-
Bble MEPONPUATUS 1 KOHKYPCBI.
B komriiekce MexpgyHapoaHon
accoLmalum «TypKMeHCKne
anabav» NPOXOAAT KOHKYpPCH
KpacoTbl TYPKMEHCKNX anadaes,
nobeguienb KOTOPbIX Harpa-
paetcn mepanbio «OTBaXKHbLIN
TYPKMeHCKA anabai roga», a
Halmm cobakoBogam npuceBau-
BAKTCA CreunanbHblie nouer-
Hble 3BaHWA W HarpaxpgawTcs
LeHHbIMW NMOofgapKaMn OT uMme-
HU YBaxaemoro [Ipe3upenTa.
Hawwu onbitHble coBakoBofbl,
W Mbl, MOfioAble CNeunannucThl,
06513aHbl ycnexam B Hawen pa-
6oTe Mo M3YUYEeHWIO TYPKMEH-
CKunX anabaer yrnopHoMmy Tpyay.
YpepsieM Bac, UTO Mbl OfpaB-
faeM OKa3zaHHOe Ham poBe-
pue ypaxaemoro llpesungeHTa,
NCMOMb3yA LWNPOKNE BO3MOX-
HOCTU ANA pa3BUTUA AOPOTron
PofinHbl M yKpenneHus aBTo-
puUTeTa Hawen CTpaHbl Ao6po-
COBECTHbIM TpyaoM. Mbl coxpa-
HAeM YNCTOTY nopofdb anabau,
KOTOpas ABAAETCA TOpAOCTbIO
TYPKMEHCKOTo Hapopga. [yctb
Halla cTpaHa U ganbile cTpe-
MUTENbHO pa3BUBaeTCA  Nof
PYKOBOACTBOM lNpe3unpeHTa
Ceppapa beppabimyxamegoBa!
Ha 6yayT 65arocNoBeHHbI Haln
MpesnpgeHt n lepon-Apkagar.
Mbl Xenaem ycriexoB B fenax
roCylapCTBEHHOW BaXXHOCTU Ha
6naro Hapoga v cTpaHbi!

Daany Petiumos,
npencpasarenb TypKMeHCKOro
CeNbCKOXO3ANCTBEHHOTO
yHUBEpcuTeTa

nmveun C.A. HuazoBa.
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(Story)

Mirze aga bir halta gawun bi-
len bir halta garpyzy gapa getirip
dusirdi-de, yeke agyz:

- Pelenin payyny getirdim - diy-
di. Sapadanlap aga¢ «atyny» hayda-
dyp, den-duslaryndan pellehana i
gelip bilyan Sahet ylgamakdan yanha
has-haslap dursuna gézini tegele-
di. Sonam eyyam haltalaryn agzyny
¢oslap duran Nurberdiaga yuzlendi:

- Ata, o name diyildig-ay?! Bazara
gidende «sen payyn» diyip, in gowy
styji-koke getiryan. Diyn enem

dukandan gowy kdynek getirip, «<sana
diyip aldym, gor-a saplasyp dur» diydi.
Pelen adam dal-a...

Loh-loh gulen Nurberdi aga hal-
tadan ¢ykaran gocak garpyzyny ona
tarap tigirlap goyberdi:

(paceay)

Uncle Murza put a bag of melons
and a bag of watermelons at the
door and said:

- “| brought a share of Peleng”. Sa-
het, who had galloped on his wooden
“horse” before his peers and was out of
breath from a fast run, widened his eyes
in surprise and asked his grandfather
Nurberdi, who was already untie the
bags:

- Grandfather, what does it
mean?! When you go to the mar-
ket and bring sweets, you give the
best of them to me by saying “your
share”. Yesterday my grandmother
bought and brought a nice shirt
and said: “| bought it for you, look
how well it fit” Is the Peleng man?...

Mypsa ara nonoxun y asepu me-
WOK AblHb N MeWoK apby3os 1 cKa-
3an:

- A npuHec gonio [enenra.
Caxer, paHblue CBOUX CBEPCTHUKOB
NpUCKaKaBWWUW Ha CBOEM AepeBAH-
HOM <KOHe» W 3anbIXaBWWUNACA OT
6bicTporo 6era, oKpyrmun ot yave-
nenwna masa ncnpocuny Hypbepapi
ara, y»e pasBA3blBaioOWero MewkKu:

- Depywka, a uto 310 3HAUUT?!
- Korga bl naete Ha pbIHOK 1 Npu-
HOCUTE CNAaAOCTW, AyYlINEe U3 HUX
Bbl faeTe MHE roBOPA: «TBOA AONA».
Buepa 6abywka kynuna n npuHecna
Kpacusyio pybawky v ckasana: «fna
1e6A Kynuna, NOrmMsAawN, Kak Xopowo
nogowna».Passe MNeneHr uenosexk...
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- Pelenin payyndan sizem ag-
zynyzy suyjedin. Bar, beyleki oglan-
laram cagyr, ine, bu dasyna tordan
nagys cekilen sary gawunam size
kesip bereyin.

Turus goéwresi bilen sowala
owrilip, entegem butnaman duran
agtygynyn cepiksije egnine atasy
calaja kakyp goyberdi:

- Pelenin payynyn syryna ertir ir
bilenjik Murze aganyh gawungyly-
gyna gideris-de, biler gelayeris. Bar
hany, ilki pycak bilen ¢orekli sacagy
getir, oglanlaram cagyr!

Peleni Yylgynly obasynda bil-
meyanem, tanamayanam yok. Ol
gojalyga yetyanca Garagumun gu-
jagynda, has anygy, «Gosa takyr»
Nurberdi aganyn iti. <Bu janawere it
diysen barden gaydar, munun asly
pelen-sirlerdendir.  Akyly-tusiigem
adamynkydan kem daldir> diyip,
segsen yasy sermelaberen Nurber-
di aganyh oturan-turan yerinde
yanjamasam sondan. Pelefiem tiys
pelen diysen pelen-da. Gazan kelle,
ayy penje, lahen godwreli janawer-
den goézuni ayrar yaly dal. Gulagy,
guyrugy kesik janawer dort ayagyny
bir yere yygnap, duwlip zynlyp gi-
dende tiys «6ninde doéw durubil-
sin-da» diyilyani bolayyar.

Obanyn  gayra-gunbatarynda
eken surmeki gawun-garpyzy yetis-
dem weli, Mirze aga déwsap geldi.
Demi-demine yetmanem Nurberdi
aga yuzlendi:

-Sakgaldag, men-a senden haray
islap gelendirin. Yogsam-a yetisen
ekini haraplajak o bediyamanlar.

Nurberdi aga bir kdse cay uza-
dyp, pessay gepledi:

- Hany, hopugyp durma-da, bo-
kurdagyny 6llap, anygrak ayt!

Mirze aga dyz epdi:

- Aytsam tilki-sagal haysy gawu-
nyn bisenini menden 6n anya-da,
gije gelip, bowruni desip gidya weli,
ir saher gorup, bas yaykap, ,juk-juk-

Laughing out loud, Nurberdi aga
grabbed a large watermelon from
the bag and drove to his grandson:

- Come on, kid, taste the Peleng
share too. Yes, and call the rest of
the guys, I'll cut this fragrant melon
with a beautiful pattern for you.

Noticing that the grandson re-
mained perplexed, the grandfather
lightly slapped his grandson on the
shoulder:

- We will find out the secret of
the Peleng share early tomorrow
morning, when we go to the melon
to Uncle Murza. Now, bring a knife,
sonny, a sachak with bread and call
your friends!

There is no one in Yylgynly vil-
lage who does not know Peleng.
Until old age, he was a dog of Nur-
berdi aga, who grazed sheep in the
steppes of the Karakum, or rather
on a pasture called “Gosha takyr”
"This is not just a dog, it is a de-
scendant of the brave Alabays like
a lion. And in mind, this dog is not
inferior to man’, liked to talk every-
where Nurberdi aga, whose age has
already exceeded eighty. Peleng re-
ally looked like a lion. Massive head,
paws like a bear, stout build, it was
impossible to look away from him.
When this dog with a neatly cut tail
and ears rushed into the attack, one
could say about him that “even the
fabulous mighty devs will not resist
his onslaught”

When the melons and watermel-
ons planted by Murza Aga in the
northwestern part of the village be-
gantoripen, he ran to Nurberdi Aga
with a request:

- Dear friend, | have a big request
for you, these robbers foxes and
jackals spoil the crops | have grown.

Nurberdi aga handed him a cup
of tea and calmly said:

“Well don't worry, wet your
throat and tell me more!”

Murza aga sat down:

lpomko paccmenswuch, Hypbep-
OV ara BbIXBaTWA U3 Mewka 6onb-
wow ap6ys U NOAKaTUN €ro K BHYKY:

- Ha manbiw, oteepan-ka n 7ol
or ponu [lenenvra. [la, u nososu
OCTanbHbIX pebAT A paspexy ans
BaC W 3Ty apOMaTHYIO AbIHIO C Kpa-
CUBBIM Y30POM.

3ameTuns, UTO BHYK TaK N OCTaNcA
B HeAOyMeHUN, Aen cnerka xnon-
HyN BHyKa No nneuy:

- Tatiny ponu lNeneHra mbl y3Ha-
em 3aBTPa paHoO YTPOM, Korga no-
pem Ha baxuy k Mypsa ara. A ceun-
yac, MPUHECU-Ka CbIHOK HOMX, Cayak
c xnebom n nososu apysei!

B cene WbinrbiHnel HeT HUKoro,
KTO He 3Han 6bl Menenra. lo npe-
KNOHHOrO BO3pacTa OH 6bin coba-
kot Hypbepaw ara, nacwero osey B
Kapakymax, a TouHee Ha nactonwe
nog, HassaHuem «fowa Takbip». «3T10
He npocto cobaka, 3TO MOTOMOK
OTBaXHbIX Kak nee anabaes. N no
yMy-pasymy >STOT NecC He ycTynaer
uenoseky», niobun Bsesfe Noroea-
pusate Hypbepaw ara, BO3pacT ko-
TOPOrO yXe NepeBannn 3a BOCEMb-
pecar. MNeneHr aelcTBUTENBHO BbI-
mapen Kak nes. MaccnBHas ronosa,
nanbl Kak y MeaBseps, AOPOAHOE
TENOCNOXKEHNE, OT HEFO HEBO3MOXK-
HO 6bINo oTBecTn B3rnApa. Korpa
3TOT Nec C akKypaTHO obHpesaHHbI-
MW XBOCTOM W YlamMu CTpeMUTENb-
HO 6pocancA B aTaKy, O HeM MOXHO
6bINO CKa3aTb, UTO «Aaxke CKasou-
Hble MOTyune 45Bbl HE YCTOAT Nepen,
€ro HaTUCKOM>.

Korpa Havanu nocneeaTb AbIHU
u ap6Bysbl, nocaxeHHble Mypsa ara
B CeBEPOo-3anafHoON YacTu cena, oH
npubexan k Hypbepaw ara c npoceb-
6on:

- Jloporow apyr, y meHa K Tebe
6onblwan npocbba, 3T pasbonHUKN
NUCBHI N WakKankl NOPTAT BblpalleH-
HbIl MHOW Y pOXa.

Hypbeppau ara npotaxyn emy nu-
any 4af vu CNOKOWHO CKasan:



lap” durmaly. Indem sef yanyfia
gelsim, kelep ujuny yitirip.

Nurberdi aganyn sesem gynanc-
ly gykdy:

- Pahey-d4, ol-a janyny agyrdar.
Agza-burna gelen nesibéni goztine
guydusip haraplap gidip dursa bol-
maz-a.. Menin elimden ndme gelyd,
sakgaldas?

- Kone dayhangylykda-da gayraty-
-gazaby owhuldysyndan bildirip
duran itlerin sesini esiden tilki-sagal
guyrugyny yamzyna gysyp, yumlu-
gyberyandir diyilyardi. Bilydnsin-le,
senem kan gar depeldn-a. Sondan
Ucrlip, mana Pelerii berdysen.

Nurberdi aga yeniil gobsundy:

- Pelen bilen harapcylyk azalsa,
biz ticinem sogap.

Seyle diyibem garry tudun kole-
gesinde garysyny yassanyp yatan
kopege ylzlendi:

— Pelen, hany, dis yzyna sakgal-
dasyn. Eydnem ylzigara eddyme-
gin!

Peleri ady tutulandan bir hynran-
dy, soniam gerinjirdap yerinden tur-
dy-da, eyydm howlukmaclyk bi-
len yerinden turan Mirze aganyn
ayagyna ,hany, gitdik!” diyyan yaly
yaybar tumsugyny dirdap goyberdi.
Sondanam tirkesip gitdiler.

Ertesi gun ir gusluga galyberen-
de ata bilen agtyk gawuncylygyn
cetinden girdiler. Nurberdi aga bu
gezek obadan cyksa atlanyan ula-
gyny — gozakly motoryny goyup
gaydypdy.

- Ayagyny yazsan, hem-a géwran
yenlar, hemem goérlp-synlap gézun
ganar, yor hany, kosek!

Atasynyn aydysyca bar eken.
Kuren obadan ¢ykyanam weli, ynha
bir tarapyn pagtazarlyk, beyleki
gapdalyn bugdayy yygnalansorfiam

S ylla altyn dkilen yaly saralyp ya-

tan meydanlar. Uly ene yabyn bari

yakasyna ekilen tutlardyr gara

- | mean, these foxes and jackals
will recognize which melon is ripe
before me, and gnaw them at night,
| can only stand and shake my head
when | find them spoiled in the
morning. And now, not knowing
what to do, | came to you.

- Yes, this is very disappointing.
It's not good when your labors are
wasted. Tell me, buddy, how can |
help you? - asked Nurberdi with un-
derstanding and regret..

- Experienced farmers said that
foxes and jackals run away with
their tails between their legs when
they hear the menacing barking of a
brave dog, and you probably know
yourself, you have also seen a lot in
your life. Therefore, | beg you, give
me Pelenga? Nurberdi aga sighed
lightly:

- If, thanks to Peleng, “robbery”
can be prevented, we are not against
helping in such a good cause.

After that, he called out to Peleng,
who was resting in the shade of an
old mulberry tree:

- Peleng, go with our friend and
be careful not to let your owner
down!

Peleng, at the mention of his
name, gently growled and, stretch-
ing, got up from his place, then,
as if saying: “let’s go, already,’ nuz-
zled Murza’s feet, who had already
jumped up hastily. And they moved
together.

The next morning, at sunrise,
the grandfather and grandson
were already in the field. This time
Nurberdi aga left his motorcycle
at home, which he usually got on
when leaving the village.

- Walking is good for both body
and mind, let’s go grandson!

The grandfather’s words were
true. When you go outside the vil-
lage, on one side there are snow-

- Hy, bl He BOAHyWCA, cmoun
ropno v pacckaxu nogpodbHee!

Myp3a ara npucen:

- fl meto B BUAY, YTO 3TN NNCHI U
WaKanbl paHblle Yem A Y3HAKoT Ka-
Kaf 13 AblHb CO3pena, N HoUblo NPo-
rpbi3aloT UX, MHE OCTaeTCcA TONbKO
CTOATb WU KavyaTb Fronoson Korpa A
YTPOM HaXoXy WX MCNOPUYEHHbIMMU.
O1 0buabl A Tak xnonaio cedba No Ho-
ram, 4To OHM yXKe Havanu 6onetb. U
Tenepb, yKe He 3HaA YTo Aenatb, A
npurwen K tebe.

-Ila, 3To oyeHb 0bUAHO. Hexopo-
Wo, Korga Teou TpyAbl NponagaiT
3pA. CKaxun, aApyxuiie yem A Mory
Tebe NOMoUb?, — C NOHMMaHVEM N
coxaneHvem cnpocun Hypbepan
ara.

- OnbITHbIe 3eMnegenblbl roeo-
PWAK, YTO NNCHI N LWaKanbl yaUpatoT,
Nof»kae XBOCT, KOrAa CNbIWAT rpos-
HbI Nan xpabpon cobakn, paa Tol
N CaM HaBepHOe 3Haellb, Tbl TOXe
MHOro NOBMAAN B XU3HW. [osTomy,
A oyeHb Teba Npowy, aan mHe [e-
NneHra, a’

Hyp6epaw ara nerko e3goxHyn:

-Ecnn 6narogaps Menenry «pas-
60M» MOXHO NpeaoTBpPaTUTb, Mbl
He NPoTUB NOMOYb B Takom Hnarom
fene.

Mocne 310rc ©oH okAUKHYA [le-
NeHra, KOTOpbI oTApiXxan B TeHW
CTaporo TyTOBOIO iepesa:

-MeneHr, ctynan ¢ Hawwum ppy-
roMm, U CMOTpW He Noaseju CBOEro
X03finHa!

MeneHr npy ynoMWHaHUW ero
MMEHW He3nobHO Mpopblyan 1 no-
TArMBaACb BCTan ¢ MecTa, Kak 6bl
roBoOpA: «nownfem, YXe», TKHYNCA
Hocom B Horv Myps3a ara, KoTopbin
yXe NOCMewWHo BCcTan ¢ mMecta. U
OHM BABOEM ABUHYNUCH BMeCTe.

Ha cnepylouee yTpo, ¢ Bocxo-
LOM COfHUa, Aef C BHYKOM Obinn
ye Ha none. Ha 3toT pa3 Hypbepau
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sowdtler, ylayta-da gujumler seyle
bir ullakan weli, gézini ayrar yaly
dél. Ine-de, ,gawuncylyk barde,
how!” diyip, cagyryana menizép,
tes-tegelek kellesini asak egip otu-
ran glnebakarlaryrn uzyn hatary.
Tirkesip gelyanleri gorip yetisen
Mlirze aga eyydm gawuncylyga elt-
yan incejik yoda ¢ykyp, ellerini go-
zline kolegeledip durdy.

mi?l» diyyan yaly dpet kopek selk-
-selk edip bérik gaytdy. Gelsine-de
eyesinin ayagyndan ellerine cenli
ysgasdyryp, Sahedin bolsa yana-

gyny yalap goyberdi.

- GOr-4, janawerin eyesine ham-
rakdygyny. Haywan diyjeksin, Gstk-
ligi ynsandan alnan yaly, how!

Mirze aga suny aydyp, gelen-
ler bilen ikelldp salamlasdy. Sornam
salmanyn béarsinde ingemikden gur

white cotton fields, and on the oth-
er side there are vast golden fields,
from which the wheat crop was
recently harvested. It is impossible
to take your eyes off the mulberry
trees, saxaul and elm growing along
the main irrigation ditch. Here is a
long line of sunflowers with bowed
round heads, as if shouting: “Here
are ripe melons!” On a thin path
leading to the melon, Murza aga
was already standing, shading his
eyes from the sun with his palm,
who noticed the guests coming to
him from afar.

But the big dog, ahead of him,
happily rushed to the approaching
ones, as if to say “at last you have
come too” Having approached,
he happily sniffed the owner from
head to foot and licked Sahet on the
cheek.

- Look how glad he
is to see the owner.
Can you say that this
is an animal? His mind
seems to be human!

Saying this, Murza
greeted the guests
with  both  hands.
Then he pointed with
his hand to a hut set
up not far from the ir-
rigation ditch under a
shady bush and said:

- Let’s gounder the
canopy, it's so nice to
cool the heart with
cool melon or water-
melon red as coals.

Nurberdi aga went
to the side:

- It is also a great
pleasure to observe
the crops, before sat-
urating the stomach,
it would not be bad to
saturate the eyes.

ara ocTaBMn AoMa CBOW MOTOLMKN,
Ha KOTOpblA OH OObIYHO caguncsa
Korfia Bble3an 13 cena.

-lMewasn nporynka nonesHa n ana
Tena, U ANA Kpyrosopa, nongem,
BHyu4ek!

B cnoeax gepfa 6bina npaega. Kor-
[a BbIXOAWLWb 3a Npefensl nocenka,
C OAHOW CTOPOHbI NPOCTUPAIOTCA
6enocHeXHble XIoMNKoBble MoONA,
a C ApYron CTOPOHbl PacKUHYIWCb
HeOOBATHbIE B3OPOM 30MI0TUCTbIE
nonsf, ¢ KOTOPbIX COBCEM HefaBHO
6b1n1 cobpaH ypoxan nuweHnubl. OT
pPa3poclnXcA BAOJIb OCHOBHOIO
apblka TYTOBbIX fepeBbeB, caKcay-
Na N UNbMa HeBO3MOXHO OTopBaTb
e3rnaga. Bor pgnvHHasa eepeHuua
MOLCONMHYXOB CO  CK/TIOHEHHBbIMA
Kpyrnbimn rofiosamn, Kak 6yato
Kpuuawan: «A BOT cnenbie AbiHWU!».
Ha ToHeHbKOW TporKe, Befyllen K
Gaxue, yke CTOAN, 3aC/IOHNB Nafo-
Hblo rnasa oT conHua, Mypsa ara,
KOTOPbIN U3haneka 3anpuMmeTun Ha-
NPaBNAILLNXCA K HEMY FoCTel.

Ho KpynHbIA nec, onepeans ero,
pafaocTHO Bpocnnca K npnbnunxaro-
WMMCA, KaK Obl FOBOPA «HaKOHeU-TO
Bbl TOXe npuwnny. [pnbnnsne-
WNCb, OH € pafocTblo obHIoXan ¢
roNoBbl 4O HOT XO3AWHA N NN3HYN B
weky Caxerta.

-MocmoTpn-Ka, Kak oH pag Bu-
DeTb Xo3snHa. Passe ckaxelb yTo
3TOXKNBOTHOE? Y Hero Xe pasym Kak
6yaTo Yenoseyecknil

[oBops 310, Myp3a ara obenmn
pykamn No3jopoeanca ¢ rocTAMW.
3aTeM OH yKa3an pyKoW Ha yCTPOeH-
HbIl Hef,aNeKo OT apblKa Nof, TeHu-
CTOW paKWUTOW LWanall, N CKasan:

-MonpgemTte Nog Haeec, Tak Npwu-
ATHO OXJ1aAUTb ceppale npoxnag-
HOW AblHEW UM KpPacHbIM KaK Yrnu
apbysom.

Hyp6epan ara otowen g CTopo-
HYy:
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yapraklaryny sabradyp oturan gaba
sowidin asagyna el uzatdy:

- Yoérin, catmanyfh asagyna,
sowujak gawun ya koéz yaly gar-
pyz bilen yurek sowatsanyz hezil
edayersiniz.

Nurberdi aga anryk adim urdy:

- Ekini synlamak hem hezil, hem
lezzetin anrybas-a, garyndan 6n gé-
zun doysa gowy dalmina?

Bari gyrasy arasy ginden c¢ekilen
joyalyk bolsa-da, anyrsy tep-tekiz
sepme ekini synlamagyn keypi dog-
rudanam, Uytgesik eken. Hersi elin
ayasyna menzes, 6zem yag ¢alnan
yaly yalpyldap duran gawun biya-
ralary, enesinin korpece edende
ulanyan Ucburg, dértburg bélejik
matalaryna menzap duran calymtyk
renkli garpyz yapraklary nahili owa-
dan! Ey-ho, olaryh arasynda dun-
derilisip yatan siynmek gawunlary,
tos-togalak garpyzlary goér-a!,Hany,
yolup al-da gidiber!” diyilse-de, wal-
la, olaryn kabirini Sahet géteribilje-
gem dal. Uly yapdan saka alyan sal-
manyn iki gyrasyna ekilen kadilerin
penjelerini geren gdlleri sap-sary
renke boyalyp goylan yaly. «Mur-
tuny» yokaryk tutan biyaralaryn
gurliginden yana olaryn arasynda
dunderilip yatan bili ince, yokarsy
yogyn palawkadileri sanap gutarar
yaly dal. Ondan bardaki hatara eki-
len noybalary gérip, Sahedin yady-
na diyn ginortan icen unasy dasup
gitdi.

- Tuweleme, ekinin icinden Hy-
dyr ata hiummet tayagyny suyrap
gecen-a daldir-d§, sakgaldas?!

Atasynyn bu séziine Mirze aga
loh-loh guldi:

- Cigidini sepende «Men elim
dal, Babadayhanyn eli» diyende, gur-
bany gitdigim ekin: «Azabymdan
basylmady, men harmanym bilen
basaryn» diyip aydarmys. Ata-baba-
larymyzyn «Bisen gawunyn ysyny

Indeed, the immense field, cut
by beds, and the area behind it
with a ripening crop were pleas-
ing to the eye. How beautiful are
melon shoots with leaves large
like a palm and sparkling in the
sun, grayish-green leaves of wa-
termelon, similar to triangular,
rectangular rags of fabric from
which grandmother embroiders
blankets! And just look at the
oblong melons and round wa-
termelons lying between them!
Even if they said: “Here, rip it and
take it!” Sahet would not even be
able to lift some of them. Flowers,
pumpkin shoots, spread out on
both sides of the irrigation ditch,
feeding from a large canal, seem
to be painted bright yellow. It is
impossible to count the pump-
kins, thin at the waist and round-
ed at the end, which seem to have
hidden under the “antennae” of
densely overgrown shoots. No-
ticing the rows of beans planted
right behind the pumpkins, Sahet
involuntarily remembered the
unash noodles cooked yesterday
at home for dinner.

- Well done! said Nurberdi aga, -
You might think that Saint Khydyr
ata walked across your field with his
“staff of prosperity”.

Murza aga laughed heartily:

- Our ancestors rightly said that
if, throwing seeds into the ground,
you say “With the blessing of Saint
Babadaykhan’, then the crops say
“You will receive a harvest accord-
ing to your labors! It is also true that
our ancestors said: “The fox and the
jackal smell a ripe melon three miles
away.” It's good that Peleng came
to my aid. Thank you buddy for sup-
porting me without batting an eye.
Let me show you something. Let’s

go!

-Habniogate 3a nocesammn Toxe
fonbwoe yaoOBONLCTBUE, AO TOFO
KaK HacbiTUTb XKeNnyfoK, He NNoxo
6bIN0 Hb1 HACHITUTL B3OPbI.

U pencteutenbHo, HeobbATHOE
U3pe3aHHoOe rpAgKamMun none u pac-
KUHYBLWWIACA 33 HUM Y4acToK C no-
CNeBaoWMM ypoXaem pagosanu
ras. Kak npekpacHbl nnoabl AblHY
C KPYNHBLIMW KaK NagoHb W ceep-
KaloWUMN Ha CONHUE NUCTLAMMK,
cepoBaTo-3eneHble NUCTbA apbysa,
NOXOXWe Ha TPeyronbHble, NPAMO-
YrONbHbIE NOCKYTbI TKaHW, U3 KOTO-
pbix 6abywka BblwuBaeT opeana!
A nornagute ToNbKO Ha nexawue
MEXAY HUMW NPOAONTOBATHIE AbIHW
n Kpymble apbysbl! flaxe ecnm 6ol
ckasanu: «Bort, copsu u 3abupairl»,
Caxet paxe He cmor 6bl NOAHATHL
HekoTopble U3 Hux. Llsetbl, nobe-
roB TbIKBbl, PAaCKUHYBWWUXCA NO
obe CTOpOHbI apbika, NUTaKOWEro-
cA ot 6onblworo KaHana, Kak 6yato
BbIKPalWEHbl B APKO-KENTHIN UBET.
HeBo3amoxHO cocuutath TOHKWE B
cepepnHe v 3aKpyrneHHble B KOHUe
TbIKBbI, KOTOpble Kak 6yato cnps-
Tanucb Noa <yCMKamu» rycto pas-
pocwuxca noberos. 3ametns pagbl
60608, NOCaKeHHbIX Cpasy 3a Tbl-
kBamuy, CAXeT HEBONBHO BCNOMHUN
NPUrOTOBAEHHYIO BYepa AOMa Ha
obep nanwy-yHaw.

- Monopgeu! - ckasan Hypb6epgw
ara, - MoxHo noaymatb, 4to No TBO-
emy Nonio NPOLWENCcA CBOUM <NOCO-
XOM A0oCTaTKa» CBATON XbiabIp aTa.

Mypsa ara ot gywm paccmeanca:

-BepHo rosopunu Hawwn npea-
KW, uTto ecnn Hpocana cemeHa B
semnio npurosapusaews «C 6na-
rocnoeseHua cesatoro Babagaiixa-
Ha», To nocesbl rosopATt «Mo Tpy-
AaM TBOWM N YPOXKal NoNyunb».
BepHo Takxe 1 TO, uTO Haww
npeaku rosopunn: «Jluc n wakan
UYBCTBYIOT 3anax Cnenon AbIHW C
pacCcTOAHNA Tpex BepCT». Xopowo,
uto leneHr nopocnen mHe Ha no-



tilki bilen sagalyn burny tic cakyrym-
dan duyarmys» diyenlerem ¢yn
eken. Herna dadyma Pelen yetisay-
di. Gézuni-gasyny ¢ytman eden he-
mayatyna tanryyalkasyn, sakgaldas.
Gowusy, men bir zat gorkezayeyin-le
size. Yorin hany!

Gayradaky uly tudun asagyna
on yeten gawun eyesi elini saha-
laryn arasyna uzadyp, edil janly yaly
goériinyan gabialanda Sahet tisginip
gidenini duyman galdy. Nurberdi
aga o6ne suysdi:

- Garsakmy-ay, bu sakgaldas?

Mirze aga icine saman-sypal
dykylan gabi takyr yere patladyp
oklady:

- Edil 6zi. Bir hepde cemesi bay,
guzap gorkezendir bu paliyaman.
Birkiic gawun iyip gideni hig, yary-
gije timisgenip gelyar-de, 6hinden
¢cykan gawunmy, garpyzmy, leys
edip gidiberyar, garnyna buyrubil-
meyan a¢goz diysanim. Dabanynyn
degen biyaralaram payhyn bolup
yatyr, gorsen gozun tegeleniberyar.

Sahet atasynyn yuziune seretdi:

- Garsak diyilyani name-ay?

Jogaby Miirze aga nagt etdi:

The owner of the melon, who
had already reached a mulberry
tree growing a little to the side, put
his hand between the branches and

took out a stuffed animal, just like a
living one. Sahet shuddered in sur-
prise. Nurberdi aga moved a little
forward:

- What's this buddy? Is it really
Corsac fox?

Murza aga threw a scarecrow
stuffed with straw on the ground:

-He is. He haunted me for a week,
scoundrel. And it would not be a pity
if he ate two or three melons and
left, but no, he comes in the middle
of the night, and gnawing spoils all
my melons and watermelons that
come across in his way, an insatiable
glutton. Yes, and he trampled all the
shoots with his feet when you see
your eyes on your forehead.

Sahet looked at his grandfather
and asked:

- And what is Corsac?

Murza immediately answered
him:

- You see, my baby, the corsac is
a little smaller than a wolf, but nev-

mowb. Cnacubo npuatens sa To,
UTO He MOPTHYB rNasom oOkKa3an
MHe nopaepxky. Jasan-ka a tebe
Koe-uTto nokaxy. Mongem!

Xo3anH 6axun, KOTOpbIN yxke
AOCTUT PaCTYLWEro YyTb B CTOPOHE
TYTOBOrO Aepesa, NPOCYHYN PYyKy
MeXay BETBAMWU U JOCTan uyuyeno,
CcoBCeM Kak xuneoe. CaxeT s3gporyn
OT HeoxuaaHHocTn. Hypbepan ara
NOABUHYNCA UyTb BNepea;

- Yto 310, npuatenn? Heyxenu
Kopcak?

Mypsa ara 6pocun Ha 3emnio Ha-
6uToe conomon uyueno:

-OH cambin. Hepenio He pasan
MHe nokosa. U 6bino 6bl He XKanko,
ecnu 66l cbepan 6bl ABE-TPYU AbIHU U
YyXOAUN, TaK HET e, NPUXOAUT cpe-
AN HOUW, N pasrpbi3an, NOPTUT BCe
MOW AblHM K apbysbl, KOTopble no-
NafjaloTca y Hero Ha nyTtu, obxopa
HeHacbITHbIW. [la n Bce nobern Bol-
TONTan, KOrpa BUAMIWIL — rNasa Ha
nob nesyr.

CaAxeT nocmoTpen Ha Aefa W
cnpocun:

-A uTO TaKoe Kopcak?

Emy TyT-e otBeTun Mypsa ara:

-
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daryn gowresi mojekden kicenrak
bolsa-da, munun glyji-gayraty
onunkyca bar. Suriiden bir toklyny
yagyrnysyna atybildigi sapandan
sypanyaly gidiberyar. Gapdalymyz
¢6l bolanyndandyr-da, ekine
erisgenem, Pelen gelen guninin er-
tesi mun bellisini etdi. Yarygijeden
agyberende bir gabyr-gubur bol-
dy, elime tutdan yasan tayagymy
alyp, «hayt» diyip endim. Gelsem
urnupyatan birgaranyn Gstiine Pe-
len iki 67 ayagyny atyp, hynranyp
dur. Gelsime menem tayagymy
birkic gezek batly inderdim weli,
gowresi bir tartylyp-yazyldy-da,
san-gaty boldy yatyberdi. Asyl
sondan son tilki-sagalyfnam ayagy
cekilaydi. Pelen bir «wowf» eden-
de, gorkusyndan ayak yeterinden
cykayyan borly. Pelenin sesini
esideli bari kirpi janawerlerem
gelmesini kesaydi. Onson «sizin
payynyz» diyip, ekinin anry ¢iline
yarylan-yyrtylan gawundan ikig
gunden eltip goyyan, janawerlere.

- Hawa-da, bisen agdan myh-
manyn, yetisen ekinden janly-jan-
daryfn payam bolmaly-da. Yone
«isrip-haram» etdirmesen yagsy -
diyip, Nurberdi aga yatan gabi yene
bir dwre synlady.

Pelen bolsa «Meni artykmacg
owmesenizlan!» diyyan yaly, ekin-
ciligin beyleragine baryp, iki 6h aya-
gyny uzadyp, garysyna yassandy.
Onun sak yatysy «Menin bar yeri-
me yaman pallinin ayagy degmez»
diyyane menzesdi.

Gurbannazar ORAZGULYYEW,
yazyjy.

ertheless it is not inferior in strength
to a wolf. As soon as he grabs a
lamb from the herd, he runs away
with the prey as if he had fallen off
the chain. And he got into the hab-
it of walking on melon, most likely
due to the fact that the steppe is
very close. Peleng the next day af-
ter he came with me dealt with this
robber. Somewhere after midnight,
| heard a noise, and | grabbed my
staff and ran to it, shouting. When |
arrived, Peleng was holding some-
thing dark in his front paws and
growling. | also tapped my staff sev-
eral times, and the animal’s body
stretched out and lay lifeless. After
this incident, both foxes and jackals
stopped coming here. As soon as
they hear the menacing barking of
Peleng, they run from fright as fast
as they can. Even the hedgehogs
had stopped looking since they
heard Peleng’s voice. Therefore, for
them, every two or three days, say-
ing “this is your share’; | take a few
cracked melons to the extreme bed,
I still feel sorry for the poor animals.

- Well, Yes, as they say “the Guest
from the prepared food, and the
animals from the field should have
a share”. This is still better than al-
lowing the entire crop to be dam-
aged. Nurberdy Aga said, and again
looked at the stuffed animal lying
on the ground.

And Peleng, as if to say “Well,
don’t over-praise me!, moved to the
edge of the field, stretched out his
front paws and lay down. His pos-
ture seemed tosay, “Where | am, the
foot of the wicked will not set foot .

Gurbannazar ORAZGULIEY,
writer.

-MoHumaews, moi BepbnioXKo-
HOK, KOpPCaK UyTb MeHblue BONKa,
HO TeM He MeHee NO CUne OH He
yctynaet emy. Ctout emy cxBa-
TWTb W3 ctaga 6apalka, oH yb6e-
raet c pobbluen Tak, 6yato ¢ uenun
copsancAa. A Ha 6axuy nosagunca
XOANTb CKOpee BCero ns-sa Toro,
uTO CTenb coBcem Hepaneko. [e-
NEeHr Ha cnegyiowmin JeHb nocne
TOro Kak Npuwen co MHOW paso-
6panca c aTum pasbonHukom. [ae-
TO Mocne NonyHouu, NOCAbIWanca
KaKoW-TO Wym, A CXBaTUA Nanky u
C Kpukom nomuanca Ttyga. Korpa
A npubexan, MNenenr nepegHumn
nanamn pepxan 4To-TO TEMHOe
n poran. A Toxe HeCKONbKO pas
CTYKHYN CBOEW Nankow, Teno Bbi-
TAHYNOCL W 3acTbino. MNocne storo
cnyvan, clofa nepectany Haeeabl-
BaTbCA W NUCHI, U WaKanbl. lnwe
TONBbKO 3aCNbillaB FPO3HbLIN naw
MNeneHra, oHU OT ucnyra co BCeX
Hor 6pocaioTca HayTek. flaxke exu
nepecrtanu sarnagbiBaTh C TEX NOP,
Kak ycnbiwanu ronoc lMNenexra. Mo-
3TOMY ANA HUX, A Uepes Kaxablie
ABa-TPU AHA, roBopAa «3TO Bala
BOoNA», OTHOWY Ha KpalHIo© rpaa-
Ky HECKONbKO TPECHYBWWX AbIHb,
#anko, Bce-Takn 6egHbIX.

- Hy pa, xak rosoputca «foctb
OT NPUrOTOBNEHHOW NULLK, a KNB-
HOCTb C NONA AOMKHbI UMETb JONIO».
3710 BCE-Ke Nyule uem AONYCTUTL
nopuy Bcero ypoxas. - ckasan Hyp-
6epgu ara, U CHOBa OTNAAEN NEXKaB-
Wwee Ha 3emne uyuyeno.

A Menenr, Kak 6bl rosopA «Hy
He nepexsanute meHA!», oTowen
Ha Kpaw nons, BbITAHYN nepepHue
nanbl nner Ha xusor. Ero nosa cnos-
HO Kak 6bl rosopuna «Tam, rae ecTb
f, HE CTYNWUT HOra HeUeCTUBLa>.

Fyp6annasap OPA3TY/IbIEB,
nucartenb.
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Hany oylan, pikirlen!

Skanwordyn soraglary Gahryman Arkadagymyzyi tagallasy bilen nesir edilen
«Payhas ¢esmesi» kitabyndan alyndy

1. «Miweli = | 3. «Kbpan | -« sowesde I A L
l . belli, len dr gogdr,
agajyn ¢agadan esh, dilegi WK — = Bl
basy ..» ... danadan» 1 ... bolar» u 'l yagmy
g yarysda» — .
6. «Ar .. & 7. «Eyesinden
dag — ... ekinine
eymener» girme»
8. «Yitwriik 9. «Isk L
ata... tapylman, =%
< bolmaz» ... tapylmaz»
10. «... kesbi W =
11. «Dityeden
@ H | A | L | K | Y | N |[touw
13. «Itin agzy ‘
12. «... emri ... bolsa-da,
—wajypr > mdjek gbren-
de biriger»
14. «Oynap 15. «Sir 16. «Altyn J
aytsainam, balasy ... alma, —
ovlap ...» bolam alkys ..»
. 2. «Yal 7
17. «Az B 19.«Yagsy | 20.«Gayun = 21 «Bir .. S O
18. «ll agzy — 2 : L stiyjiismden
bolsun, 2 niyet — ... urbasy ... eksen, yasyn 23heri
.. balsun» dowlet» bolar baky» a4
atly»
l 23 «Ydne ‘ " J 24 «Stzi l
oturandan  |—gm pavhas bezdr,
| ¢op ..» ... — SUNZat»
25. «Myhma- +
wyh kinede |/ A M A N A S Y
... diyme»
26. «Arka- 27. «Gurt 28. «At sak-
lasan garrasa, lamak — ...
... asar» ... gacan saklamak »
30. «Kdp
29. «It geldi - sbzill ... :
... geldi» yagsy, az
stziii — uzy»
31. «... azy
Aykdyr,
yeri —kopi»

Diizen Dowletgeldi HALLYGYLYJOW,
Tirkmen dowlet nesiryat gullugynyi bas hiinarmeni.

Zurnalymyzyn gecen sanynda gykan skanwordyn
JOGAPLARY

Zat; tissesi; ynam; gin; Onde; dem; sat; agan; kak; isldr ak; iki; kismis; qus; atadan; yzy; sagirt; kem;

at; tazesi; barym; orta; alar; bas; yag; ot; ir; is; dana; iti; gys; garas.
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FnaBHbI pegakTop: Hapabl Hypbies
OTBeTcTBEHHDbIN ceKpeTapb: Keman Hasapos

Yupegutenn MexayHapogHas accoumnaumns «TypkmeHckue anabam»
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Pykonuncm n pucyHKU, MPUCIaHHbIE B }KYPHas, HE BO3BPALLLAIOTCA U HE peLeH3nNpYyoTCA.
Mpr KONWMPOBAHMK N NEYATU JAHHBIX U3 XKYPHANa CCbIZIKA Ha XKypHan obAsaTenbHa.
ypHan otnevartaH B LleHTpe nevyat TYypKMEHCKOM rocyaapCcTBEHHOM U34aTebCKON CNyHKObI.
OTBETCTBEHHOCTb 3@ KA4YeCTBO NeyaTu XKypHana HecéTt LeHTp neyaTw.

Appec pegakuunu: TypkMeHUcTaH, ropog Awxabag, npocnekt butapan TypkmeHucTtaH, 553/2.
Ten: 39-81-91.
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